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Megfelel6ségi nyilatkozat

EC Declaration of Conformity

“MacDon

MacDon Industries Ltd.

680 Moray Street,

Winnipeg, Manitoba, Canada
R3J 3S3

[2] Combine Header

[3] MacDon FD2 Series

[4] As per Shipping Document

[5] June 29,2022

(6]

Christoph Martens
Product Integrity

EN
We, [1]
Declare, that the product:
Machine Type: [2]
Name & Model: [3]
Serial Number(s): [4]

fulfils all the relevant provisions of the Directive
2006/42/EC.

Harmonized standards used, as referred to in Article
7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009

Place and date of declaration: [5]

Identity and signature of the person empowered to
draw up the declaration: [6]

Name and address of the person authorized to
compile the technical file:

Benedikt von Riedesel

General Manager, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden (Germany)
bvonriedesel@macdon.com

BG
Hue, [1]
AEKNapUpame, Ye CeAHNAT NPOAYKT:
Tun mawmHa: [2]
HaumenosaHue n mogen: [3]
CepweH Homep(a) [4]

OTr0BapA Ha BCMUKM NPUNOKNMM Pasnopeadu Ha
AvpekTuea 2006/42/EO.

M3n0/138aHM Ca C/IeAHNTE XapPMOHN3NPaHH
cTaHaapTu cnopep un. 7(2):

EN1SO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
MscTo 1 faTa Ha aeknapaunaTa: [5]

Vime 1 noanunc Ha MLETO, YNbAHOMOLWEHO Aa
M3roTeu Aeknapauuara: [6]

WMe 1 ajipec Ha MLETO, YTLAHOMOLLEHO A3
CbCTaBu TexHuueckua daiin:

BeHeauKT GoH Puitgesen
Ynpasuren, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Fepmanws)
bvonriedesel@macdon.com

cz
My, [1]
Prohlasujeme, ze produkt:
Typ zafizeni: [2]
Nézev a model: [3]
Sériové(a) ¢islo)a): [4]

spliiuje viechna relevantni ustanoveni smérnice
2006/42/EC.

Byly pouzity harmonizované standardy, jak je uve-
deno v &lanku 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Misto a datum prohlaseni: [5]

Identita a podpis osoby opravnéné k vydani
prohlaseni: [6]

Jméno a adresa osoby opravnéné k vyplnéni techni-
ckého souboru:

Benedikt von Riedesel

generalni feditel, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Némecko)
bvonriedesel@macdon.com

DA
Vi, [1]
erklaerer, at prduktet:
Maskintype [2]
Navn og model: [3]
Serienummer (-numre): [4]

Opfylder alle bestemmelser i direktiv
2006/42/EF.

har i , som henvist
til i paragraf 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Sted og dato for erklaeringen: [5]

Identitet pa og underskrift fra den person, som er
bemyndiget til at udarbejde erkleeringen: [6]

Navn og adresse pa den person, som er bemyndiget
til at udarbejde den tekniske fil:

Benedikt von Riedesel

Direktgr, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

D-65203 Wiesbaden (Tyskland)
bvonriedesel@macdon.com

DE
Wir, [1]
Erkldren hiermit, dass das Produkt:
Maschinentyp: [2]
Name & Modell: [3]
Seriennummer (n): [4]

alle relevanten Vorschriften der Richtlinie
2006/42/EG erfillt.

Harmonisierte Standards wurden, wie in folgenden
Artikeln angegeben, verwendet 7(2):

ENISO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Ort und Datum der Erklérung: [5]

Name und Unterschrift der Person, die dazu befugt
ist, die Erklarung auszustellen: [6]

Name und Anschrift der Person, die dazu berechtigt
ist, die technischen Unterlagen zu erstellen:

Benedikt von Riedesel

General Manager, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden
bvonriedesel@macdon.com

Nosotros [1]

declaramos que el producto:
Tipo de maquina: [2]
Nombre y modelo: 3]
Nameros de serie: [4]

cumple con todas las disposiciones pertinentes de la
directriz 2006/42/EC.

Se utilizaron normas armonizadas, segun lo dispuesto
en el articulo 7(2):

ENISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Lugar y fecha de la declaracion: [5]

Identidad y firma de la persona facultada para draw
redactar la declaracion: [6]

Nombre y direccién de la persona autorizada para
elaborar el expediente técnico:

Benedikt von Riedesel

Gerente general - MacDon Europe GmbH
Hagenauer Strae 59

65203 Wiesbaden (Alemania)
bvonriedesel@macdon.com

ET
Meie, [1]
deklareerime, et toode
Seadme tiitip: [2]
Nimi ja mudel: [3]
Seerianumbrid: [4]

vastab kaigile direktiivi 2006/42/EU asjakohastele
sétetele.

Kasutatud on jargnevaid harmoniseeritud stand-
ardeid, millele on viidatud ka punktis 7(2):

ENISO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Deklaratsiooni koht ja kuupéev: [5]

Deklaratsiooni koostamiseks volitatud isiku nimi ja
allkiri: [6]

Tehnilise dokumendi koostamiseks volitatud isiku
nimi ja aadress:

Benedikt von Riedesel

Peadirektor, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden (Saksamaa)
bvonriedesel@macdon.com

Nous soussignés, [1]
Déclarons que le produit :
Type de machine : [2]
Nom et modeéle : [3]
Numéro(s) de série : [4]

Est conforme a toutes les dispositions pertinentes de
la directive 2006/42/EC.

Utilisation des normes harmonisées, comme indiqué
dans I'Article 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Lieu et date de la déclaration : [5]

Identité et signature de la personne ayant regu le
pouvoir de rédiger cette déclaration : [6]

Nom et adresse de la personne autorisée a consti-
tuer le dossier technique :

Benedikt von Riedesel

Directeur général, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Allemagne)
bvonriedesel@macdon.com

The Harvesting Specialists

MAC262210

Verziészam A




EC Declaration of Conformity

Noi, [1]

Dichiariamo che il prodotto:
Tipo di macchina: [2]

Nome e modello: [3]
Numero(i) di serie: [4]

soddisfa tutte le disposizioni rilevanti della direttiva
2006/42/CE.

Utilizzo degli standard armonizzati, come indicato
nell'Articolo 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN 1SO 4254-7:2009
Luogo e data della dichiarazione: [5]
Nome e firma della persona autorizzata a redigere la
dichiarazione: [6]
Nome e persona autorizzata a compilare il file
tecnico:
Benedikt von Riedesel
General Manager, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Germania)
bvonriedesel@macdon.com

HU
Mi, [1]
Ezennel kijelentjik, hogy a kévetkezd termék:
Gép tipusa: [2]
Név és modell: [3]
Szériaszam(ok): [4]

teljesiti a kovetkez6 iranyelv 6sszes vonatkozd
elGirasait: 2006/42/EK.

Az aldbbi harmonizalt szabvanyok keriltek
alkalmazasra a 7(2) cikkely szerint:

EN ISO 4254-1:2013

EN SO 4254-7:2009
A nyilatkozattétel ideje és helye: [5]
Azon személy kiléte és aldirasa, aki jogosult a
nyilatkozat elkészitésére: [6]
Azon személy neve és aldirasa, aki felhatalmazott a
miiszaki dokumentéci6 6sszedllitdsara:
Benedikt von Riedesel
Vezérigazgatd, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Németorszag)
bvonriedesel@macdon.com

LT

Mes, [1]

Pareiskiame, kad 3is produktas:
Masinos tipas: [2]

Pavadinimas ir modelis: [3]
Serijos numeris (-iai): [4]

atitinka taikomus reikalavimus pagal Direktyvg
2006/42/EB.

Naudojami harmonizuoti standartai, kai nurodoma
straipsnyje 7(2):

EN1SO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Deklaracijos vieta ir data: [5]
Asmens tapatybés duomenys ir parasas asmens,
jgalioto sudaryti $ig deklaracija: [6]
Vardas ir pavardé asmens, kuris jgaliotas sudaryti 3j
techninj faila:
Benedikt von Riedesel
Generalinis direktorius, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Vokietija)
bvonriedesel@macdon.com

Més, [1]

Deklaréjam, ka produkts:
Masinas tips: [2]
Nosaukums un modelis: [3]
Sérijas numurs(-i): [4]

Atbilst visam batiskajam Direktivas 2006/42/EK
prasibam.

Pieméroti 3adi saskanotie standarti , ka minéts
7. panta 2. punkta:

EN SO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Deklaracijas parakstisanas vieta un datums: [5]
Tas personas vards, uzvards un paraksts, kas ir
pilnvarota sagatavot 3o deklaraciju: [6]
Tas personas vards, uzvards un adrese, kas ir
pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju:
Benedikts fon Ridizels
Generaldirektors, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Vacija)
bvonriedesel@macdon.com

NL
wij, [1]
Verklaren dat het product:
Machinetype: [2]
Naam en model: [3]
Serienummer(s): [4]

voldoet aan alle relevante bepalingen van de
Richtlijn 2006/42/EC.

Geharmoniseerde normen toegepast, zoals vermeld
in Artikel 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Plaats en datum van verklaring: [5]
Naam en handtekening van de bevoegde persoon om
de verklaring op te stellen: [6]
Naam en adres van de geautoriseerde persoon om
het technisch dossier samen te stellen:
Benedikt von Riedesel
Algemeen directeur, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59
65203 Wiesbaden (Duitsland)
bvonriedesel@macdon.com

PO
My nizej podpisani, [1]
Oswiadczamy, ze produkt:
Typ urzadzenia: [2]
Nazwa i model: [3]
Numer seryjny/numery seryjne: [4]

iie przepisy dy ywy

spetnia
2006/42/WE.

T jace (zhar
normy zgodnie z artykutem 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN I1SO 4254-7:2009
Data i miejsce o$wiadczenia: [5]
Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do
przygotowania deklaracji: [6]
Imie i nazwisko oraz adres osoby upowaznionej do
przygotowania dokumentacji technicznej:
Benedikt von Riedesel
Dyrektor generalny, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Niemcy)
bvonriedesel@macdon.com

PT
Nos, [1]

Declaramos, que o produto:
Tipo de maquina: [2]

Nome e Modelo: [3]
Numero(s) de Série: [4]

cumpre todas as disposigbes relevantes da Directiva
2006/42/CE.

Normas harmonizadas aplicadas, conforme referido
no Artigo 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Local e data da declaragdo: [5]
Identidade e assinatura da pessoa autorizada a
elaborar a declaragéo: [6]
Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o
ficheiro técnico:
Benedikt von Riedesel
Gerente Geral, MacDon Europa Ltda.
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Alemanha)
bvonriedesel@macdon.com

RO
Noi, [1]
Declaram, ca urmatorul produs:
Tipul masinii: [2]
Denumirea si modelul: [3]
Numar (numere) serie: [4]

corespunde tuturor dispozitiilor esentiale ale
directivei 2006/42/EC.

Au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate
conform articolului 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Data si locul declaratiei: [5]
Identitatea si semndtura persoanei imputernicite
pentru intocmirea declaratiei: [6]
Numele si semnatura persoanei autorizate pentru
intocmirea cartii tehnice:
Benedikt von Riedesel
Manager General, MacDon Europe GmbH
Hagenauer Strae 59
65203 Wiesbaden (Germania)
bvonriedesel@macdon.com

Mi, [1]

Izjavljujemo da proizvod
Tip masine: [2]

Naziv i model: [3]
Serijski broj(evi): [4]

Ispunjava sve relevantne odredbe direktive
2006/42/EC.

Korisaeeni su uskladeni standardi kao $to je navedeno
uelanu 7(2):

EN1SO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Datum i mesto izdavanja deklaracije: [5]

Identitet i potpis lica ovlaaeenog za sastavljanje
deklaracije: [6]

Ime i adresa osobe ovlasaeene za sastavljanje teh-
niéke datoteke:

Benedikt von Riedesel

Generalni direktor, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Nemacka)
bvonriedesel@macdon.com

sv
Vi, [1]

Intygar att produkten:
Maskintyp: [2]

Namn och modell: [3]
Serienummer: [4]

uppfyller alla relevanta villkor i direktivet
2006/42/EG.

Harmonierade standarder anvénds, sdsom anges i
artikel 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Plats och datum for intyget: [5]

Identitet och signatur for person med befogenhet att
uppratta intyget: [6]

Namn och adress for person behérig att uppratta
den tekniska dokumentationen:

Benedikt von Riedesel

Administrativ chef, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Tyskland)
bvonriedesel@macdon.com

sL
Mi, [1]

izjavljamo, da izdelek:
Vrsta stroja: [2]

Ime in model: [3]
Serijska/-e 3tevilka/-e: [4]

ustreza vsem zadevnim dolo¢bam Direktive
2006/42/ES.

Uporabljeni usklajeni standardi, kot je navedeno v
¢lenu 7(2):

EN1SO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Kraj in datum izjave: [5]

Istovetnost in podpis osebe, opolnomocene za
pripravo izjave: [6]

Ime in naslov osebe, pooblascene za pripravo
tehnicne datoteke:

Benedikt von Riedesel

Generalni direktor, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden (Nemcija)
bvonriedesel@macdon.com

My, [1]

tymto prehlasujeme, Ze tento vyrobok:
Typ zariadenia: [2]

Nézov a model: 3]

Vyrobné ¢islo: [4]

spliia prisludné ustanovenia a zakladné poziadavky
smernice ¢&. 2006/42/ES.

Pouzité harmonizované normy, ktoré sa uvadzaju v
Clanku & 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Miesto a datum prehlasenia: [5]

Meno a podpis osoby oprévnenej vypracovat toto
prehlasenie: [6]

Meno a adresa osoby opravnenej zostavit technicky
stbor:

Benedikt von Riedesel

Generdlny riaditel MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Nemecko)
bvonriedesel@macdon.com

MAC262210

Verziészam A




EC Declaration of Conformity

“MacDon

MacDon Industries Ltd.

680 Moray Street,

Winnipeg, Manitoba, Canada
R3J 3S3

[2] Float Module

[3] MacDon FM200

[4] As per Shipping Document

[5] June 29,2022

(6]

Christoph Martens
Product Integrity

EN
We, [1]
Declare, that the product:
Machine Type: [2]
Name & Model: [3]
Serial Number(s): [4]

fulfils all the relevant provisions of the Directive
2006/42/EC.

Harmonized standards used, as referred to in Article
7(2):

ENISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009

Place and date of declaration: [5]

Identity and signature of the person empowered to
draw up the declaration: [6]

Name and address of the person authorized to
compile the technical file:

Benedikt von Riedesel

General Manager, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Germany)
bvonriedesel@macdon.com

Hue, [1]

AEKNAPUPaMe, Ye CIeAHNAT NPOAYKT:
Tun mawmHa: [2]

HaumeHosaHue n mogen: [3]

CepweH Homep(a) [4]

OTFOBApPA Ha BCUUKN NPUAOXKMMI Pasnopeabin Ha
AvpekTvea 2006/42/EO.

M3n0/138aHM Ca C/Ie/iHNTE XapMOHN3NPaHH
cTaHaapTu cnopeg yn. 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
MsicTo 1 faTa Ha AeknapaumsTa: [5]

Mme 1 NOANNC Ha MUETO, YTHAHOMOLIEHO Aa
M3roTeu Aeknapauyuara: [6]

WMe 1 ajipec Ha MLETO, YTHAHOMOLLEHO A3
CbCTaBU TexHUueckua daiin:

BeneaukT dpoH Puitaesen
Ynpasuten, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Fepmanus)
bvonriedesel@macdon.com

cz
My, [1]
Prohlaujeme, Ze produkt:
Typ zafizeni: [2]
Nézev a model: [3]
Sériové(a) ¢islo)a): [4]

spliiuje viechna relevantni ustanoveni smérnice
2006/42/EC.

Byly pouzity harmonizované standardy, jak je uve-
deno v &lanku 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN SO 4254-7:2009
Misto a datum prohlaseni: [5]

Identita a podpis osoby opravnéné k vydani
prohlaseni: 6]

Jméno a adresa osoby opravnéné k vyplnéni techni-
ckého souboru:

Benedikt von Riedesel

generélni feditel, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden (Némecko)
bvonriedesel@macdon.com

DA
Vi, [1]
erkleerer, at prduktet:
Maskintype [2]
Navn og model: [3]
Serienummer (-numre): [4]

Opfylder alle bestemmelser i direktiv
2006/42/EF.

, som henvist

til i paragraf 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN SO 4254-7:2009
Sted og dato for erklaeringen: [5]

Identitet p& og underskrift fra den person, som er
bemyndiget til at udarbejde erklzeringen: [6]

Navn og adresse pa den person, som er bemyndiget
til at udarbejde den tekniske fil:

Benedikt von Riedesel

Direktgr, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

D-65203 Wiesbaden (Tyskland)
bvonriedesel@macdon.com

DE
Wir, [1]
Erkldren hiermit, dass das Produkt:
Maschinentyp: [2]
Name & Modell: [3]
Seriennummer (n): [4]

alle relevanten Vorschriften der Richtlinie
2006/42/EG erfillt.

Harmonisierte Standards wurden, wie in folgenden
Artikeln angegeben, verwendet 7(2):

ENISO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Ort und Datum der Erklarung: [5]

Name und Unterschrift der Person, die dazu befugt
ist, die Erkldrung auszustellen: [6]

Name und Anschrift der Person, die dazu berechtigt
ist, die technischen Unterlagen zu erstellen:

Benedikt von Riedesel

General Manager, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden
bvonriedesel@macdon.com

Nosotros [1]

declaramos que el producto:
Tipo de maquina: [2]
Nombre y modelo: [3]
Numeros de serie: [4]

cumple con todas las disposiciones pertinentes de la
directriz 2006/42/EC.

Se utilizaron normas armonizadas, segun lo dispuesto
en el articulo 7(2):

ENISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Lugar y fecha de la declaracion: [5]

Identidad y firma de la persona facultada para draw
redactar la declaracion: [6]

Nombre y direccion de la persona autorizada para
elaborar el expediente técnico:

Benedikt von Riedesel

Gerente general - MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Alemania)
bvonriedesel@macdon.com

ET
Meie, [1]
deklareerime, et toode
Seadme tiitip: [2]
Nimi ja mudel: [3]
Seerianumbrid: [4]

vastab kaigile direktiivi 2006/42/EU asjakohastele
sétetele.

Kasutatud on jargnevaid harmoniseeritud stand-
ardeid, millele on viidatud ka punktis 7(2):

EN1SO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Deklaratsiooni koht ja kuupéev: [5]

Deklaratsiooni koostamiseks volitatud isiku nimi ja
allkiri: [6]

Tehnilise dokumendi koostamiseks volitatud isiku
nimi ja aadress:

Benedikt von Riedesel

Peadirektor, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden (Saksamaa)
bvonriedesel@macdon.com

Nous soussignés, [1]
Déclarons que le produit :
Type de machine : [2]
Nom et modeéle : [3]
Numéro(s) de série : [4]

Est conforme 3 toutes les dispositions pertinentes de
la directive 2006/42/EC.

Utilisation des normes harmonisées, comme indiqué
dans I'Article 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Lieu et date de la déclaration : [5]

Identité et signature de la personne ayant regu le
pouvoir de rédiger cette déclaration : [6]

Nom et adresse de la personne autorisée a consti-
tuer le dossier technique :

Benedikt von Riedesel

Directeur général, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Allemagne)
bvonriedesel@macdon.com

The Harvesting Specialists

MAC262210

Verziészam A




EC Declaration of Conformity

Noi, [1]

Dichiariamo che il prodotto:
Tipo di macchina: [2]

Nome e modello: [3]
Numero(i) di serie: [4]

soddisfa tutte le disposizioni rilevanti della direttiva
2006/42/CE.

Utilizzo degli standard armonizzati, come indicato
nell'Articolo 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN 1SO 4254-7:2009
Luogo e data della dichiarazione: [5]
Nome e firma della persona autorizzata a redigere la
dichiarazione: [6]
Nome e persona autorizzata a compilare il file
tecnico:
Benedikt von Riedesel
General Manager, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Germania)
bvonriedesel@macdon.com

HU
Mi, [1]
Ezennel kijelentjik, hogy a kévetkezd termék:
Gép tipusa: [2]
Név és modell: [3]
Szériaszam(ok): [4]

teljesiti a kovetkez6 iranyelv 6sszes vonatkozd
elGirasait: 2006/42/EK.

Az aldbbi harmonizalt szabvanyok keriltek
alkalmazasra a 7(2) cikkely szerint:

EN ISO 4254-1:2013

EN SO 4254-7:2009
A nyilatkozattétel ideje és helye: [5]
Azon személy kiléte és aldirasa, aki jogosult a
nyilatkozat elkészitésére: [6]
Azon személy neve és aldirasa, aki felhatalmazott a
miiszaki dokumentéci6 6sszedllitdsara:
Benedikt von Riedesel
Vezérigazgatd, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Németorszag)
bvonriedesel@macdon.com

LT

Mes, [1]

Pareiskiame, kad 3is produktas:
Masinos tipas: [2]

Pavadinimas ir modelis: [3]
Serijos numeris (-iai): [4]

atitinka taikomus reikalavimus pagal Direktyvg
2006/42/EB.

Naudojami harmonizuoti standartai, kai nurodoma
straipsnyje 7(2):

EN1SO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Deklaracijos vieta ir data: [5]
Asmens tapatybés duomenys ir parasas asmens,
jgalioto sudaryti $ig deklaracija: [6]
Vardas ir pavardé asmens, kuris jgaliotas sudaryti 3j
techninj faila:
Benedikt von Riedesel
Generalinis direktorius, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Vokietija)
bvonriedesel@macdon.com

Més, [1]

Deklaréjam, ka produkts:
Masinas tips: [2]
Nosaukums un modelis: [3]
Sérijas numurs(-i): [4]

Atbilst visam batiskajam Direktivas 2006/42/EK
prasibam.

Pieméroti 3adi saskanotie standarti , ka minéts
7. panta 2. punkta:

EN SO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Deklaracijas parakstisanas vieta un datums: [5]
Tas personas vards, uzvards un paraksts, kas ir
pilnvarota sagatavot 3o deklaraciju: [6]
Tas personas vards, uzvards un adrese, kas ir
pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju:
Benedikts fon Ridizels
Generaldirektors, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Vacija)
bvonriedesel@macdon.com

NL
wij, [1]
Verklaren dat het product:
Machinetype: [2]
Naam en model: [3]
Serienummer(s): [4]

voldoet aan alle relevante bepalingen van de
Richtlijn 2006/42/EC.

Geharmoniseerde normen toegepast, zoals vermeld
in Artikel 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Plaats en datum van verklaring: [5]
Naam en handtekening van de bevoegde persoon om
de verklaring op te stellen: [6]
Naam en adres van de geautoriseerde persoon om
het technisch dossier samen te stellen:
Benedikt von Riedesel
Algemeen directeur, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59
65203 Wiesbaden (Duitsland)
bvonriedesel@macdon.com

PO
My nizej podpisani, [1]
Oswiadczamy, ze produkt:
Typ urzadzenia: [2]
Nazwa i model: [3]
Numer seryjny/numery seryjne: [4]

iie przepisy dy ywy

spetnia
2006/42/WE.

T jace (zhar
normy zgodnie z artykutem 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN I1SO 4254-7:2009
Data i miejsce o$wiadczenia: [5]
Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do
przygotowania deklaracji: [6]
Imie i nazwisko oraz adres osoby upowaznionej do
przygotowania dokumentacji technicznej:
Benedikt von Riedesel
Dyrektor generalny, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Niemcy)
bvonriedesel@macdon.com

PT
Nos, [1]

Declaramos, que o produto:
Tipo de maquina: [2]

Nome e Modelo: [3]
Numero(s) de Série: [4]

cumpre todas as disposigbes relevantes da Directiva
2006/42/CE.

Normas harmonizadas aplicadas, conforme referido
no Artigo 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Local e data da declaragdo: [5]
Identidade e assinatura da pessoa autorizada a
elaborar a declaragéo: [6]
Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o
ficheiro técnico:
Benedikt von Riedesel
Gerente Geral, MacDon Europa Ltda.
Hagenauer StraRe 59
65203 Wiesbaden (Alemanha)
bvonriedesel@macdon.com

RO
Noi, [1]
Declaram, ca urmatorul produs:
Tipul masinii: [2]
Denumirea si modelul: [3]
Numar (numere) serie: [4]

corespunde tuturor dispozitiilor esentiale ale
directivei 2006/42/EC.

Au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate
conform articolului 7(2):

EN ISO 4254-1:2013

EN ISO 4254-7:2009
Data si locul declaratiei: [5]
Identitatea si semndtura persoanei imputernicite
pentru intocmirea declaratiei: [6]
Numele si semnatura persoanei autorizate pentru
intocmirea cartii tehnice:
Benedikt von Riedesel
Manager General, MacDon Europe GmbH
Hagenauer Strae 59
65203 Wiesbaden (Germania)
bvonriedesel@macdon.com

Mi, [1]

Izjavljujemo da proizvod
Tip masine: [2]

Naziv i model: [3]
Serijski broj(evi): [4]

Ispunjava sve relevantne odredbe direktive
2006/42/EC.

Korisaeeni su uskladeni standardi kao $to je navedeno
uelanu 7(2):

EN1SO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Datum i mesto izdavanja deklaracije: [5]

Identitet i potpis lica ovlaaeenog za sastavljanje
deklaracije: [6]

Ime i adresa osobe ovlasaeene za sastavljanje teh-
niéke datoteke:

Benedikt von Riedesel

Generalni direktor, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Nemacka)
bvonriedesel@macdon.com

sv
Vi, [1]

Intygar att produkten:
Maskintyp: [2]

Namn och modell: [3]
Serienummer: [4]

uppfyller alla relevanta villkor i direktivet
2006/42/EG.

Harmonierade standarder anvénds, sdsom anges i
artikel 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Plats och datum for intyget: [5]

Identitet och signatur for person med befogenhet att
uppratta intyget: [6]

Namn och adress for person behérig att uppratta
den tekniska dokumentationen:

Benedikt von Riedesel

Administrativ chef, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Tyskland)
bvonriedesel@macdon.com

sL
Mi, [1]

izjavljamo, da izdelek:
Vrsta stroja: [2]

Ime in model: [3]
Serijska/-e 3tevilka/-e: [4]

ustreza vsem zadevnim dolo¢bam Direktive
2006/42/ES.

Uporabljeni usklajeni standardi, kot je navedeno v
¢lenu 7(2):

EN1SO 4254-1:2013
EN 1SO 4254-7:2009
Kraj in datum izjave: [5]

Istovetnost in podpis osebe, opolnomocene za
pripravo izjave: [6]

Ime in naslov osebe, pooblascene za pripravo
tehnicne datoteke:

Benedikt von Riedesel

Generalni direktor, MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraBe 59

65203 Wiesbaden (Nemcija)
bvonriedesel@macdon.com

My, [1]

tymto prehlasujeme, Ze tento vyrobok:
Typ zariadenia: [2]

Nézov a model: 3]

Vyrobné ¢islo: [4]

spliia prisludné ustanovenia a zakladné poziadavky
smernice ¢&. 2006/42/ES.

Pouzité harmonizované normy, ktoré sa uvadzaju v
Clanku & 7(2):

EN ISO 4254-1:2013
EN ISO 4254-7:2009
Miesto a datum prehlasenia: [5]

Meno a podpis osoby oprévnenej vypracovat toto
prehlasenie: [6]

Meno a adresa osoby opravnenej zostavit technicky
stbor:

Benedikt von Riedesel

Generdlny riaditel MacDon Europe GmbH
Hagenauer StraRe 59

65203 Wiesbaden (Nemecko)
bvonriedesel@macdon.com
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UK UK Declaration of Conformity
[1] Ma_CDD“ [4] As per shipping document

MacDon Industries Ltd.
680 Moray Street,

Winnipeg, Manitoba, Canada
RaysgaT [5] June 29,2022
[2] Combine Header (6]
[8] MacDon FD2 Series Christoph Martens

Product Integrity

We, [1]

Declare, that the product:

Machine Type: [2]

Name & Model: [3]

Serial Number(s): [4]

fulfills all relevant provisions of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Designated standards used are :

EN I1SO 4254-1:2015
EN ISO 4254-7:2017

Place and date of declaration: [5]

Identity and signature of the person empowered to draw up the declaration: [6]

The Harvesting Specialists MacDon
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UK UK Declaration of Conformity
[1] Ma_CDD“ [4] As per Shipping Document

MacDon Industries Ltd.
680 Moray Street,

Winnipeg, Manitoba, Canada
RaysgaT [5] June 29,2022
[2] Float Module (6]
[8] MacDon FM200 Christoph Martens

Product Integrity

We, [1]

Declare, that the product:

Machine Type: [2]

Name & Model: [3]

Serial Number(s): [4]

fulfills all relevant provisions of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Designated standards used are :

EN I1SO 4254-1:2015
EN ISO 4254-7:2017

Place and date of declaration: [5]

Identity and signature of the person empowered to draw up the declaration: [6]

The Harvesting Specialists MacDon

MAC262210 Vi Verziészam A



Bevezetés

Az On berendezése

Ez a kezelGi kézikonyv az FD2 sorozatu FlexDraper® vagdasztallal és az FM200 fuggeszt6kerettel kapcsolatos informacidkat
tartalmazza. Ezt a kézikonyvet a betakaritogép kezelSi kézikonyvével egyitt kell hasznalni.

Az FD2 sorozatu FlexDraper® vagdasztalt kifejezetten ugy tervezték, hogy minden egyenes vagasi kérilmény mellett jol
mUkodjon, akar a talajon, akdr a talaj felett vag, a haromrészes rugalmas keret segitségével szorosan kdvetve a talaj
konturjat. Az FM200 fuggeszt6keret az FD2 sorozatl FlexDraper® vagodasztal a legtobb markaju és modellszamu
betakaritégépre vald csatlakoztatdsdara szolgal.

Az On garancidja

A MacDon jotéllast biztosit azon tgyfelek szamara, akik a berendezést a jelen kézikdnyvben leirtak szerint Gzemeltetik és
karbantartjak. A MacDon Industries a jelen garancia magyardazatat tartalmazé korlatozott jotallasi szabalyzatanak egy
példanyat a forgalmazéjanak at kellett adnia Onnek. Ez az alabbi dllapotok miatt bekdvetkezd kdrosodasok a garanciat
érvénytelenitik:

e Baleset

e Nem rendeltetésszer(i hasznélat

e Rendeltetésellenes hasznalat

e Szakszertitlen karbantartas vagy elhanyagolas

e A gép rendellenes nem rendeltetésszer(i hasznalata

e Agép, berendezés, alkatrész vagy részegység nem a gyarto utasitasainak megfelelGen torténé hasznilata
Az On kézikényve

A gép hasznalatanak megkisérlése el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes mellékelt anyagot.

Ezt a kézikdnyvet a géppel kapcsolatos elsé informacioforrasként hasznalja. Ha kdveti a megadott utasitdsokat, a vagdasztal
hosszu évekig j6l fog miikddni. Ha segitségre, informdcidra vagy a kézikbnyv tovabbi példanyaira van sziiksége, forduljon a
forgalmazdéhoz.

Ebben a dokumentumban a kovetkezé konvencidkat hasznaljuk:

e A jobb és bal oldalt a kezel6 helyzetébdl hatarozzak meg. A vagdasztal ellils6 része a termény felé néz; a vagdasztal
hatsé része a fliggesztSkerethez és a betakaritégéphez csatlakozik.

e Eltér6 megjegyzés hianyaban a 7.1 Nyomatékra vonatkozo adatok, oldal 531 fejezetben megadott szabvényos
nyomatékértékeket haszndlja.

A gép belizemelésekor vagy bedllitdsok alkalmaval tekintse at, és kévesse a MacDon 6sszes vonatkozé kiadvanyaban
ajanlott gépbedllitasokat. Ennek elmulasztdsa veszélyeztetheti a gép mikodését, leroviditheti élettartamat, és veszélyes
helyzetet idézhet el6.

A Tartalomjegyzék és a Targymutaté segitségével kikeresheti a kézikbnyv egyes részeit. Tanulmanyozza a
Tartalomjegyzéket, hogy megismerje az informdacidk rendszerezését.

MAC262210 vii Verziészam A



Tartsa kéznél ezt a kézikdnyvet, hogy sziikség szerint
rendelkezésre dlljon, ill. adott esetben adja at az Uj
Gzemeltet6knek vagy tulajdonosoknak. A kézikényv
tarolorekesze (A) a vagodasztal hatsé részén, a jobb kilsé 1ab
mellett taldlhato.

MEGJEGYZES:

Tartsa naprakészen a MacDon kiadvanyait. A legfrissebb angol
nyelv véltozat let6lthet6 a honlapunkrdl (www.macdon.com)
vagy a csak forgalmazdknak szélé honlapunkrél
(https://portal.macdon.com) (bejelentkezés szlikséges).

Ha segitségre, informacidra vagy a kézikdonyv tovabbi
példanyaira van szliksége, hivja MacDon forgalmazéjat.

Ez a dokumentum a kévetkez6 nyelveken érhet6 el:

Abra 1: A kézikonyv tarolas helye

e Cseh e Francia e Portugdl
e Dian e Német e Roman
e Angol o lett e Orosz
o Eszt e Litvan e Spanyol
e Lengyel
Ezek a kézikonyvek megrendelhet6k a MacDontdl, ill. let6ltheték a MacDon forgalmazéi portalrdl (https://portal.macdon.

com) (bejelentkezés szlikséges) vagy a MacDon weboldalardl(http://www.macdon.com).

MAC262210 viii
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A modell és sorozatszam rogzitése

A megfelel6 helyre irja be a vagodasztal, fliggesztSkeret és (ha szerelt), az opcionalis szallitd/stabilizalo kerék modellszamat,

sorozatszamat és modellévét.

FD2 sorozatu FlexDraper® vagoasztal

Vagbasztal
modellszama:

Sorozatszam:

Modellév:

A vagdasztal adattablaja (A) a vagdasztal hatuljan, a bal oldali
véglemez mellett taldlhato.

FM200 fiiggesztGkeret betakaritégéphez

Sorozatszam:

Modellév:

A fliggesztGkeret géptorzslapja (A) a fuggesztbkeret bal felsé
oldalan taldlhaté.

EasyMove™ szallitasi opcio

Sorozatszam:

Modellév:

Az EasyMove™ széllitdeszkoz géptorzslapja (A) a jobb oldali
tengelyegységen taldlhatd.

MEGJEGYZES:

A széllitasi Gzemmaod opciondlis, és el6fordulhat, hogy az On
gépén nem érhetd el.

MAC262210 ix
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Abra 4: EasyMove™ szallitasi opcio
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Fejezet 1: Biztonsag

Ezeknek a biztonsagi eljarasoknak a megértése és kdvetkezetes betartasa segit biztositani a gépet kezel6k és a kozelben

allok biztonsagat.

1.1 Biztonsagi figyelmezteto jelzések

A biztonsagi figyelmeztets jelzés a jelen kézikdnyvben és a gépen [évé biztonsagi jelzéseken talalhato fontos biztonsagi

Gzeneteket jelzi.

Ez a jelzés a kovetkezbket jelenti:

e FIGYELEM!

o LEGYEL ALERT!

o AZ ON BIZTONSAGA IS ERINTETT!

Figyelmesen olvassa el, és kdvesse a jelzéshez tartozo biztonsagi
Uzenetet.

Miért fontos Onnek a biztonsag?
e A balesetek rokkanttd tehetik és megdlhetik.

e A balesetek koltségesek.

e A balesetek elkerilhetdk.

MAC262210 1
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1.2 Jelz6szavak

A harom jelz8sz6, a VESZELY, a FIGYELMEZTETES és a VIGYAZAT, veszélyes helyzetekre hivjak fel a figyelmet. Két jelz8sz6, a
FONTOS és a MEGJEGYZES jelzi a nem biztonsagi vonatkozasu informacidkat.

A jelszavak kivdlasztdsa a kovetkez iranyelvek alapjan torténik:

M\ VESZELY

Olyan kozeli veszélyes helyzetet jel6l, amit ha nem sikeriil elkeriilni, akkor sulyos személyi sériilést vagy akar halalt is
okozhat.

A\ FIGYELMEZTETES

Olyan potencialisan veszélyes helyzetre utal, mely a sziikséges dvintézkedések elmaradasa esetén halalt, vagy sulyos
sériilést okozhat. E jelz6sz6 figyelmeztethet még nem biztonsagos gyakorlatokra is.

A\ VIGYAZAT!

Olyan potencialisan veszélyes helyzetre utal, mely a sziikséges dvintézkedések elmaradasa esetén kisebb vagy kozepes
sériilést okozhat. E jelz6sz6 figyelmeztethet nem biztonsagos gyakorlatokra.

FONTOS:

Olyan helyzetre utal, amely, ha nem sikerl elkertlni, a gép meghibdsodasat vagy karosoddsat okozhatja.

MEGJEGYZES:
Tovabbi informacidkat vagy tandcsot nyujt.

MAC262210 2 Verziészam A



BIZTONSAG

1.3 Altalanos biztonsag

Gondoskodjon sajat védelmérdl a gépek 0sszeszerelésekor, miikédtetésekor és karbantartasakor.

A VIGYAZAT!

Az alabbi altalanos mezégazdasagi biztonsagi

ovintézkedéseknek minden géptipus esetében az lizemeltetési

eljaras részét kell képezniiik.

Viseljen minden olyan védéruhazatot és személyes biztonsagi
eszkozt, amelyre az adott feladat folyaman szikség lehet. Ne
kockaztasson. A kovetkez6kre lehet sziiksége:

VédGsisak

CsUszasgatld talppal ellatott biztonsagi labbeli
Véd&szemliiveg vagy szemvéds

Strapabiré kesztylk

Nedves idGjarasi felszerelés

Légzbkésziilék vagy szlirémaszk

Ezenkivil tegye meg a kovetkezd dvintézkedéseket:

Ne feledje, hogy a hangos zajnak vald kitettség
hallaskarosoddast okozhat. A hangos zajok elleni védelem
érdekében viseljen megfeleld hallasvédd eszkozt, példaul
flilvédét vagy flldugot.

Gondoskodjon elsésegélycsomagrol vészhelyzet esetére.

Tartson a gépen egy megfelelGen karbantartott tlizoltd
késziiléket. Sajatitsa el a hasznalatat.

A kisgyermekeket mindig tartsa tavol a gépektdl.

Ne feledje, hogy a balesetek gyakran akkor kdvetkeznek be,
amikor a kezel8k faradtak vagy sietnek. Szanjon idét arra,
hogy atgondolja, mi a legbiztonsdgosabb mddja egy feladat
elvégzésének. SOHA NE hagyja figyelmen kivil a faradtsag
jeleit.

MAC262210 3
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e Viseljen testhezallé ruhdzatot, és ha hosszu a haja, kosse fel
és fedje le. SOHA ne viseljen 16g6 targyakat, példaul
kapucnit, salat vagy karkotét.

o Ugyeljen az 6sszes burkolat meglétére a megfelel8 helyen.
SOHA ne alakitsa at vagy tavolitsa el a biztonsagi
berendezéseket. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kardantengely
védGbburkolatai a tengelylktdl fuggetlenil foroghatnak, és
szabadon 6sszetolhatok.

e Csak a berendezés gyartdja altal gyartott vagy jovahagyott
pot- ill. cserealkatrészeket hasznaljon. El6fordulhat, hogy
mas gyartok alkatrészei nem felelnek meg a megfelel§
szildrdsagi, tervezési vagy biztonsagi kovetelményeknek.

1000007

e Tartsa tavol a kezét, 1abat, ruhazatat és hajat a mozgé
alkatrészekt6l. SOHA NE prébalja meg a gép el6l eltavolitani
az akadalyokat vagy targyakat, mikozben a motor jar.

e NE alakitsa 4t a gépet. Az illetéktelen mdédositasok
karosithatjak a gép m(ikodSképességét és/vagy biztonsagat.
Lerovidithetik a gép élettartamat is.

e A gép varatlan beindulasabdl eredd sérilések vagy
halalesetek megel6zése érdekében MINDIG allitsa le a
motort és hizza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, mielStt
barmilyen okbdl elhagyja a kezel8ulést.

1000008

Abra 1.6: Biztonsag a berendezés koriil

e Tartsa tisztan és szarazon a gép szervizteriletét. A nedves
és/vagy olajos padlé csuszos. A nedves foltok veszélyesek
lehetnek az elektromos berendezésekkel végzett munka
soran. Ellenérizze minden elektromos csatlakozé és
szerszam megfeleld foldelését.

e Gondoskodjon a munkateriletet j6 megvildgitdsardl.

e Tartsa tisztan a gépeket. A szalma és a pelyva a forrd
motoron tlizveszélyes. NE hagyja, hogy olaj vagy zsir gy(ljon
Ossze a szervizplatformokon, Iétrakon vagy kezelGszerveken.
Eltarolds el6tt tisztitsa meg a gépeket.

e SOHA NE haszndljon benzint, petréleumot vagy barmilyen
illékony anyagot tisztitasi célokra. Ezek az anyagok
mérgez6ek és/vagy gyulékonyak lehetnek.

1000009

o _ . ) o Abra 1.7: Biztonség a berendezés kériil
e A gép eltarolasakor takarjon le minden éles vagy kinyuld

alkatrészt, hogy elkeriilje a véletlen érintkezésbél ered6
sériiléseket.

MAC262210 4 Verziészam A



BIZTONSAG

1.4 A karbantartasi miiveletekkel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

Gondoskodjon a sajat védelmérdl a gépek karbantartasakor.
A gép karbantartasa sordn az On biztonsaga érdekében:

e A gép Uzemeltetése vagy karbantartasa el6tt olvassa el a
kezelGi kézikdnyvet és az 6sszes biztonsagi tajékoztatast.

e A gép karbantartdsa, beallitasa vagy javitasa el6tt allitsa az
0sszes kezelGszervet semleges allasba, allitsa le a motort,
huzza be a rogzitéféket, hizza ki a kulcsot a
gyujtaskapcsoldbdl, és varja meg, amig minden mozgd
alkatrész megall.

e Kovesse a helyes lizemi gyakorlatot:
— Tartsa tisztan és szdrazon a szervizterlleteket

— Ellendrizze az elektromos csatlakozok és szerszamok
megfeleld foldelését.

— Gondoskodjon a munkaterilet j6 megvilagitdsardl.

e A gép karbantartdsa és/vagy levalasztasa elStt engedje le a
hidraulikus korokbél a nyomast.

e A hidraulikus rendszerek nyomas ala helyezése el6tt
gy6z6djon meg az 6sszes alkatrész tomitettségérdl, és
ellenérizze az acélvezetékek, tomlbk és csatlakozék jo
allapotat.

e Tartsa tavol a kezét, labat, ruhazatat és hajat minden mozgd
és/vagy forgo alkatrésztél.

e Karbantartas, javitds vagy bedllitasok elvégzésekor
gondoskodjon réla, hogy illetéktelen személye, kiilondsen a
gyermekek a teriiletet elhagyjak.

e MielGtt a gép alatt dolgozna, szerelje fel a szallitasi reteszt,
vagy helyezzen biztonsagi tdmaszokat a vaz ala.

e Ha egynél tobb személy végzi egyszerre a gép szervizelését,
vegye figyelembe, hogy a kardantengely vagy mas
mechanikusan hajtott alkatrész kézzel térténd forgatdsa
(példaul egy zsirzogombhoz valé hozzaférés céljabdl) mas
teriileteken Iévé hajtaselemek (szijak, szijtarcsak, kaszak
stb.) mozgasat idézi el6. Mindig tartson kell6 tavolsagot a
meghajtott alkatrészektdl.

MAC262210 5

1000009

Abra 1.8: Biztonsag a berendezés koriil
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Abra 1.9: A berendezés NEM biztonsagos a gyermekek
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e A gépen végzett munka sordn viseljen véddfelszerelést.

e A kaszds alkatrészeken végzett munkahoz viseljen erés
keszty(it.

MAC262210 6
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1.5 Hidraulikus biztonsag

Gondoskodjon sajat védelmérdl a hidraulikus alkatrészek 6sszeszerelésekor, mikodtetésekor és karbantartasakor.

e A kezel6ilés elhagydsa el6tt mindig allitsa az 6sszes
hidraulikus kezelGszervet semleges allasba.

e Gondoskodjon arrdl, hogy a hidraulikus rendszer minden
alkatrészét tisztan és jo allapotban tartsak.

e Az elhaszndlddott, vagott, kopott, 6sszelapult vagy megtort
tomldSket és acélcsdveket cserélje ki.

e NE kisérelje meg a hidraulikus vezetékek, szerelvények vagy
toml6k barmilyen rogténzott javitast szalagok, bilincsek,
ragaszték vagy hegesztés alkalmazdasdaval. A hidraulikus
rendszer rendkivil nagy nyomads alatt m(ikodik. A rogtonzott
javitasok hirtelen meghibdsodhatnak, és veszélyes
korilményeket idézhetnek eld.

1001205

Abra 1.11: Hidraulikus szivargas ellenérzése

e A nagynyomasu hidraulikafolyadék szivargasanak
keresésekor viseljen megfelel§ kéz- és szemvédelmet. A
szivargas elkiilonitéséhez és azonositdasdhoz a keze helyett
hasznaljon egy kartondarabot.

e Ha egy koncentralt, nagynyomasu hidraulikafolyadék-
aramtol sériilést szenved, azonnal forduljon orvoshoz.
Sulyos fert6zés vagy toxikus reakcid alakulhat ki, ha a
hidraulikafolyadék a bérbe hatol.

1001207

Abra 1.12: Hidraulikus nyomas okozta veszély

e A hidraulikus rendszer nyomas ala helyezése el6tt gy6z6djon
meg az 0sszes alkatrész tomitettségérdl, és ellendrizze az
acélvezetékek, tomlbk és csatlakozok jo allapotat.

<y >

Abra 1.13: Biztonsag a berendezés koriil
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1.6 Biztonsagi jelzések

A biztonsagi jelzések a gépen oda elhelyezett matricak, ahol fennall a személyi sériilés veszélye, vagy ahol a kezel6nek extra
dvintézkedéseket kell tennie a kezelGszervek mikodtetése elStt. Altaldban sarga sziniek.

A biztonsagi jelzéseket mindig tartsa tisztan és olvashatdan.

Cserélje ki a hianyzo vagy olvashatatlan biztonsagi

jelzéseket.

Ha kicserélik az eredeti alkatrészt, amelyre a biztonsagi
jelzést felszerelték, gondoskodjon arrdl, hogy a javitott
alkatrészen az aktudlis biztonsagi jelzést feltlintessék.

Pétlashoz ill. cseréhez biztonsagi jelzéseket a
forgalmazéjanal szerezhet be.

1000694f"

Abra 1.14: Kezel&i kézikonyv matrica

1.6.1 Biztonsagi matricak felhelyezése

Cserélje ki a kopott vagy sérilt biztonsagi matricakat.

1.

2.

Dontse el, hogy pontosan hova fogja elhelyezni a matricat.
Tisztitsa meg és szaritsa meg a matrica helyét.

Tavolitsa el a felhasitott hatoldali papir kisebb részét.

Helyezze a matricat a helyére, és lassan huzza le a maradék papirt, mikézben a matricat elsimitja.

Szurja ki az esetleges apro légzsakokat egy tdvel, és simitsa ki 6ket.

MAC262210 8
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1.7 A biztonsagi matricak helyei

A biztonsagi jelzések altalaban sarga szinl matricak, amelyeket ott helyeznek el a gépen, ahol fennall a személyi sérilés
veszélye, vagy ahol a kezel6nek fokozott el6vigyazatossaggal kell eljarnia a kezel&szervek mikodtetése elbtt.

1036745

Abra 1.15: Motollatarté karok és véglemezek

A - MAC360541 — Motollaba gabalyodas veszélye (két helyen) B - MAC288195 — Forg6 alkatrész veszélye (két helyen)
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Abra 1.16: Hatfalszelvény

A - MAC313725 — Olvassa el a kézikonyvet / Nagynyomasu folyadék / A vagéasztal veszélyforrasai
C - MAC313733 - Vagoasztal altal okozott zuzédas veszélye
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Abra 1.17: FM200 FiiggesztSkeret
A - MAC313728 - Olvassa el a kézikonyvet / Folyadék kilévellésének veszélye! B - MAC360655 — Elszabadul6 rugdenergia veszélye

1029300

Abra 1.18: Felsd keresztcsiga

A - MAC279085 - Csigara vonatkozo figyelmeztetés
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Abra 1.19: EasyMove™ szallitérendszer — Vonérud (az abran a révid vonérud lathaté; a hosszi vonérid hasonld)
A - MAC327588 — A vonofej sériilésének veszélye
Y ———————————————%
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Abra 1.20: Fiigg6leges kasza

A - MAC313881 - kasza veszélye
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Abra 1.21: Stabilizalé kerekek

A - MAC327086 - Elszabadulé rugéenergia veszélye
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1.8 A biztonsagi jelzések jelentései

Ez a témakor ismerteti, hogy az egyes biztonsagi matricak milyen veszélyeket jeléinek.

MAC174436
Nagynyomasu olaj veszélye
FIGYELMEZTETES

A nagynyomasu hidraulikafolyadék athatolhat az emberi béron,
ami sulyos, akar halalos sérilést, példaul liszkdsodést is
okozhat. Ennek megel6zése érdekében:

e NE menjen a hidraulikafolyadék-szivargas kozelébe.

e NEM szabad ujjal vagy puszta bérfelilettel ellenérizni a
hidraulikafolyadék szivargasat.

e A hidraulikus szerelvények meglazitdsa el6tt engedije le a
terhet, vagy csokkentse a hidraulikarendszerben lév§
nyomast.

e Ha sériilést szenved, azonnal kérjen orvosi segitséget.
AZONNALI m(tétre van szikség a bérbe jutott hidraulikus
folyadék eltavolitasahoz.

MAC220799
Az iranyithatdsag elvesztésének veszélye
FIGYELMEZTETES

Az iranyithatdsag elvesztésébdl eredd sulyos sériilések vagy
halalesetek megel6zése érdekében:

e Ellendrizze, hogy a vondrud reteszel6 mechanizmusa
zarva van.

MAC279085

Csigaba gabalyodas veszélye

VESZELY

A forgd csiga okozta sériilések megel&zése érdekében:
e Ne kozelitse meg a m(ikodd gép csigdjat!

e A csiga szervizelése el6tt allitsa le a motort, és vegye ki az
inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbal.

e NE nyuljon a m(ikodd gép mozgo alkatrészei kozé.

MAC262210 14
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MAC288195

Forgd targyak miatti becsip&désveszély
VIGYAZAT!

A sérilések megel6zése érdekében:

e A burkolat felnyitasa el6tt allitsa le a motort, és vegye ki az
inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbal.

e NE mikodtesse a védSburkolatok nélkdl.

MAC311493
Motolla altal okozott z(zddas veszélye

VESZELY

* A megemelt motolla leesése miatti sériilések megelGzése
érdekében emelje fel a motollat teljesen. Allitsa le a motort,
huzza ki a kulcsot, és allitsa be a mechanikus biztonsagi zarat
minden egyes motollatarté karon, miel6tt a motollan vagy
alatta munkat végezne.

MAC262210 15
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MAC313725

Olvassa el a kézikbnyvet / Nagynyomdsu folyadék / A vagdasztal
altal okozott zUzédas veszélye

VESZELY

A gép helytelen vagy nem biztonsagos Gzemeltetésébdl eredé
sérilések vagy haldlesetek megel&zése érdekében: ' |L_!_,!_!I l]ﬂ'!‘

e Olvassa el a kezelGi kézikbnyvet, és kdvesse az 0sszes
biztonsdgi utasitast. Ha nincs kezel6i kézikdnyve, szerezzen
be egyet a forgalmazojatdl.

\\%ﬁ

1031142

e NE engedje, hogy szakképzetlen személyek kezeljék a gépet.

e Minden évben vizsgalja felll a biztonsagi utasitasokat

minden Gzemeltetével. Abra 1.27: MAC313725

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden biztonsagi jelzés a
helyén van, és olvashato.

e A motor beinditasa el6tt és miikddés kézben tgyeljen arra,
hogy mindenki tavol legyen a géptél.

e Soha ne szallitson személyeket a gépen.

e Ugyeljen az 6sszes burkolat meglétére a megfelel8 helyen,
és ne kozelitse meg a mozgé alkatrészeket.

e Valassza le a vagdasztal hajtasat, tegye a sebességvaltot lires
allasba, és miel6tt elhagyja a kezel&allast, varja meg, amig
minden gépmozgas megall.

e A gép karbantartdsa, beallitasa, kenése, tisztitdsa vagy az
eltomdbdések eltavolitdsa eldtt allitsa le a motort és vegye ki
az inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbdl.

o A felemelt egység karbantartdsa el6tt allitsa be a biztonsagi
zarakat, hogy megakadalyozza a felemelt egység
leereszkedését.

e Ha a kozuti kozlekedést a torvény eleve nem tiltja, a kozuti
kozlekedéshez akasszon a berendezésre , Lassu jarm(” tablat
és helyezzen rd villogo figyelmeztetd fényjelzést.

A felemelt vagdasztal leesése miatti sériilések vagy haldlesetek
megelGzése érdekében:

e Teljesen emelje fel a vagdasztalt, allitsa le a motort, hizza ki
a kulcsot a gyujtaskapcsoldbdl, és allitsa be a mechanikus
biztonsagi zarakat a betakaritdgépen, miel6tt a vagdasztal
ald bemaszna.

e Alternativ megoldasként szervizelés el6tt engedje le a
vagobasztalt a foldre, allitsa le a motort, és hizza ki a kulcsot
a gyujtaskapcsoldébdl.

FIGYELMEZTETES

A sulyos sériilések, liszkdsddés vagy haldlesetek megel6zése
érdekében:

e NE menjen szivargds kozelébe.

MAC262210 16 Verziészam A
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e NE haszndlja az ujjat vagy a b6rét a szivargas ellenbrzésére.

e A szerelvények meglazitasa el6tt engedje le a terhet, vagy
csokkentse a hidraulikus nyomast.

e A nagynyomasu olaj konnyen atszurhatja a bért, és sulyos
sérllést, iszkdsodést vagy halalt okozhat.

e Ha sériilést szenved, azonnal kérjen orvosi segitséget. Az olaj
eltdvolitdsdhoz azonnali m(itétre van sziikség.

MAC360541
Motollaba gabalyodas / Motolla altal okozott zGzddas veszélye

VESZELY

e A forgd motolldba vald beleakadasbdl eredd sérilések
elkeriilése érdekében a gép mikddése kozben alljon tavol a
vagoasztaltol.

e Afelemelt motolla leesésébdl eredd sériilések megel6zése
érdekében emelje fel teljesen a motollat, allitsa le a motort,
huzza ki a kulcsot, és allitsa be a mechanikus biztonsagi zarat
minden egyes motollatarté karon, miel6tt a motollan vagy
alatta munkat végezne.

MAC262210 17
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MAC313728

A gép mikodésével és szervizelésével kapcsolatos altalanos
veszélyek / Forré folyadék kilovellésének veszélye

VESZELY

A gép helytelen vagy nem biztonsagos Gzemeltetésébdl eredé
sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében: | |
e Olvassa el a kezelGi kézikbnyvet, és kdvesse az 0sszes

biztonsdgi utasitast. Ha nincs kezel6i kézikdnyve, szerezzen
be egyet a forgalmazojatdl.

¢

T

1031138

e NE engedje, hogy szakképzetlen személyek kezeljék a gépet.

e Minden évben vizsgalja felll a biztonsagi utasitasokat

minden Gzemeltetével. Abra 1.29: MAC313728

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden biztonsagi jelzés a
helyén van, és olvashato.

e A motor beinditasa el6tt és miikddés kézben tgyeljen arra,
hogy mindenki tavol legyen a géptél.

e Soha ne szallitson személyeket a gépen.

e Ugyeljen az 6sszes burkolat meglétére a megfelel8 helyen,
és ne kozelitse meg a mozgé alkatrészeket.

e Valassza le a vagdasztal hajtasat, tegye a sebességvaltot lires
allasba, és miel6tt elhagyja a kezel&allast, varja meg, amig
minden gépmozgas megall.

e A gép karbantartdsa, beallitasa, kenése, tisztitdsa vagy az
eltomdbdések eltavolitdsa eldtt allitsa le a motort és vegye ki
az inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbdl.

o A felemelt egység karbantartasa el6tt kapcsolja be a
biztonsagi zarakat, hogy megakadalyozza a leereszkedését.

e Ha a kozuti kozlekedést a torvény eleve nem tiltja, a kozuti
kozlekedéshez akasszon a berendezésre ,Lassu jarm(” tablat
és helyezzen ra villogd figyelmeztetd fényjelzést.

VIGYAZAT!
A forro folyadékok okozta sériilések megel&zése érdekében:

e Afolyadékbeto6lts sapkat NE tavolitsa el addig, amig a gép
még forro.

e A folyadékbet6ltS nyilas sapkajanak nyitasa el6tt varja meg,
amig a gép lehdil.

e A folyadék nyomas alatt van, és forro lehet.

MAC262210 18 Verziészam A
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MAC313733

Vagdasztal altal okozott zUzddas veszélye
VESZELY

A megemelt vagodasztal leesése miatti sériilések vagy
halalesetek megel6zése érdekében:

e Teljesen emelje fel a vagodasztalt, allitsa le a motort, hdzza ki
a kulcsot a gyujtaskapcsoldbdl, és allitsa be a mechanikus
biztonsagi zarakat a betakaritégépen, miel6tt a vagdasztal
ald bemaszna. e e,

1031143

e Alternativ megolddsként szervizelés el6tt engedje le a
vagobasztalt a foldre, allitsa le a motort, és huzza ki a kulcsot

a gyUjtaskapcsolébdl. Abra 1.30: MAC313733
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MAC313881

A gép mikodésével és szervizelésével kapcsolatos altalanos
veszélyek / kaszak veszélye

VESZELY

A gép helytelen vagy nem biztonsagos Gzemeltetésébdl eredé
sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében:

Olvassa el a kezel6i kézikonyvet, és kovesse az 6sszes
biztonsdgi utasitast. Ha nincs kezel6i kézikdnyve, szerezzen
be egyet a forgalmazojatdl.

NE engedje, hogy szakképzetlen személyek kezeljék a gépet.

Minden évben vizsgélja felll a biztonsagi utasitasokat
minden lizemeltetGvel.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden biztonsagi jelzés a
helyén van, és olvashato.

A motor beinditasa el6tt és m(ikodés kozben lgyeljen arra,
hogy mindenki tavol legyen a géptél.

Soha ne szallitson személyeket a gépen.

Ugyeljen az 6sszes burkolat meglétére a megfeleld helyen,
és ne kozelitse meg a mozgé alkatrészeket.

Valassza le a vdgodasztal hajtasat, tegye a sebességvaltot lres
allasba, és miel6tt elhagyja a kezel&allast, varja meg, amig
minden gépmozgdas megall.

A gép karbantartdsa, beallitasa, kenése, tisztitasa vagy az
eltomdbdések eltavolitdsa eldtt allitsa le a motort és vegye ki
az inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbdl.

A felemelt egység karbantartdsa el6tt allitsa be a biztonsagi
zarakat, hogy megakadalyozza a felemelt egység
leereszkedését.

Ha a kozuti kozlekedést a torvény eleve nem tiltja, a kozuti
kozlekedéshez akasszon a berendezésre , Lassu jarm(” tablat
és helyezzen rd villogo figyelmeztetd fényjelzést.

FIGYELMEZTETES

Az éles kaszak okozta sérllések megel6zése érdekében:

A kaszdval valé munka sordn viseljen er8s vaszon- vagy
bdrkesztydt.

Ugyeljen arra, hogy a kasza eltavolitasakor vagy jaratasakor
senki ne legyen a fligg6leges kasza kozelében.

MAC262210 20
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MAC327086

Elszabaduld rugdenergia veszélye (e 5

FIGYELMEZTETES
A sérilések megel6zése érdekében:

e A keréktengely-alkatrészek karbantartasakor vagy cseréjekor
az emeléssegitd rugdt mar nem szoritja az ellensuly, igy
energidja felszabadul.

e NE kisérelje meg a bedllité fogantyut kihdzni a
bedllitonyildsbdl, miel6tt a segédrugdkat
feszililtségmentesitené.

1039226
b~

Abra 1.32: MAC327086

MAC327588 ( 1

A vonofej sérilésének veszélye
VESZELY

A sulyos vagy halalos sériilés megel&zése érdekében:

e Avagodasztal szallitbeszkozon valé szallitasa el6tt szerelje le a
bal oldali talajkdvet6 kereket.

e NE vontassa a vagoasztalt, ha a vonofej megsériilt.

A A B

1032194

ot

Abra 1.33: MAC327588
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Fejezet 2: A termék attekintése

Ebben a fejezetben megismerheti a jelen kézikdnyvben hasznalt miszaki kifejezések meghatarozasat, a gép muszaki adatait
és a kulcsfontossagu alkatrészek helyét.

2.1 Fogalommeghatarozasok

Ez a kézikonyv a kovetkezd kifejezéseket, roviditéseket és betliszavakat hasznalja.

Kifejezés Meghatarozas

API American Petroleum Institute
ASTM Amerikai Anyagvizsgdald Tarsasag
Csavar Anyaval parositando, fejes és kiilsé menetes kotSelem

K6zéps6 osszekotbelem

A vagdasztal és a jarm( kozotti hidraulikus munkahenger kapcsolat, amely a vagdasztal a
jarm(ihoz viszonyitott sz6gének beallitasara szolgal.

CGVW

Jarm( kombinalt 6ssztomege

Export vagdasztal

Az Eszak-Amerikén kiviil jellemz6 vagdasztal-konfiguracid

FD2 sorozatu vagoasztal

MacDon FD225, FD230, FD235, FD240, FD241, FD245 és FD250 FlexDraper® vagdasztalok

FFFT

Tovabbi hatlap-oldallapok (1/6 fordulatok) szama a kézzel meghuzott allapottdl a
meghuzasig

Kézzel meghuzott

A kézzel meghuzas olyan hivatkozasi pont, ahol az adott tomitdéfelliletek vagy alkatrészek
érintkeznek egymassal, és a szerelvényt kézzel addig a pontig hiztdk meg, ahol a
szerelvény mar nem laza, és kézzel nem lehet tovabb meghuzni.

FM200 FD2 sorozatu FlexDraper® vagodasztallal hasznalt fliggesztGkeret betakaritashoz
FSI Rugderd beallitds visszajelz8
GVW Jarm(i 6ssztdmege

Merev kotés

Olyan kot6elemmel késziilt kotés, ahol a kotGanyagok nagymértékben
o6sszenyomhatatlanok

Hatszog keresztmetszetl szerszam, amelyet olyan csavarok hajtasara hasznalnak, amelyek

Imbuszkulcs fejében hatszogletl belsé nyilas van (csavarkulcs belsé kulcsnyildsu csavarokhoz);
hétkdznapi neve az imbuszkulcs.

LE Léeré

e Joint Industrial Council: Szabvanylgyi testiilet, amely szabvanyos méretezést és format
dolgozott ki az eredeti 37°-os tagitott szerelvényhez.

n/a Nem alkalmazhaté

Eszak-amerikai vagodasztal

Az Eszak-Amerikdban jellemz8 vagoasztal-konfiguracié

Els6sorban az USA-ban haszndlatos, 60°-0s sz6gl kipos cs6menet (National Pipe Thread):

NPT Alacsony nyomasu nyilasokhoz hasznalt szerelvénytipus. Az NPT szerelvények menetei
egyedildlléan kuposak a szilard illesztés érdekében
Anya Belsé menetes kétGelem, amelyet csavarral vald parositasra terveztek.
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Kifejezés Meghatarozas

ORB 0O-gylirlis tomités: Szerelvénytipus, amelyet altaldban a csatlakozényilasokban,

ORB szivattyukban és motorokban hasznalnak
ORFS O-gydrs felllettomités: Toml6k és csovek dsszekdtésére altaldnosan hasznalt
ORFS szerelvénytipus. Ezt a szerelvényt altaldban ORS-nek is nevezik, ami az O-gy(rUs tomités
roviditése
SAE Autodipari Mérnokok Tarsasaga

Fejes és kiils6 menetes kotéelem, amelyet el6re kialakitott menetes furatba vagy menet
Csavar nélkili furatba hajtanak, utdbbi esetben maganak vagva menetet az illeszked6
alkatrészben.

Olyan rugalmas kotés, amely egy kot6elem felhasznalasaval készilt, és amelyben az

Lagy koté P . . o
agy kotes 0sszekot6 anyagok egy id6 utdn 6sszenyomddnak vagy rugalmassagukat veszitik.

Egy csavarra hato tengelyirdnyu igénybevétel, altaldban newtonban (N) vagy fontban (Ib.)
Feszesség mérve. Ez a kifejezés hasznalhatd a szij altal a szijtarcsdra vagy lanckerékre kifejtett eré
jellemzésére is.

TFFT Tovabbi fordulatok szdma a kézzel meghuzott dllapottdl a meghuzasig

Az erg és az er6kar szorzata, altaldban newtonméterben (Nm) vagy font-labban (Ibf-ft)

Nyomaték .
mérve.

Olyan meghuzasi eljaras, amelynek soran a szerelvényt egy meghatdrozott szorossagig
Meghuzas szogre (altaldban kézzel meghlzasig) szerelik 6ssze, majd az anyat egy meghatarozott szoggel
forgatjak tovabb a végsé helyzetébe.

Egy kot6elem meghuzasi nyomatéka és a benne ébredé tengelyiranyu igénybevétel

Nyomatéki fesziiltség kozbtti Bsszefiiggds

UCA Felsd keresztcsiga

Vékony, lapos henger, amelynek kdzepén lyuk vagy nyilas taldlhatd, és amelyet

Alatét tavtartoként, teherelosztd elemként vagy zaréelemként haszndlnak.
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2.2 Termékjellemzok

A specifikdcids tablazat segitségével kikeresheti egy gép adott konfiguracidjara vonatkozo informacidkat. A tablazat a
méreteket, sulyokat, teljesitménytartomanyokat és funkcidkat tartalmazza.

MEGJEGYZES:
A termékjellemzék el6zetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.

A specifikdcios tablazatok a kévetkez6 szimbdlumokat és bet(liket hasznaljak:

—S: alapfelszerelés /or: opciondlis (gyarilag beszerelt) /op: opcionalis (forgalmazé altal beszerelt) / —: nem rendelhetd

Vagoszerkezet

Effektiv vagasszélesség (a rendvélaszto pontok kozotti tdvolsag; vagasszélesség plusz rendvalasztok begydijtése)

FD225 7,7 m (301 coll) S
FD230 9,2 m (361 coll) S
FD235 10,7 m (421 coll) S
FD240 12,2 m (481 coll) S
FD241 12,5 m (493 coll) S
FD245 13,7 m (541 coll) S
FD250 15,3 m (601 coll) S
A vagdszerkezet emelési tartomanya A betakaritégép modelljétdl fliggben valtozik S

Egykaszas hajtds (FD225-FD240): a nagy teherbirasu, zart MacDon kaszahajtdm(re szerelt hidromotor a vagdasztal

bal oldalén. Or

Kétkaszas hajtas (FD235—-FD250): egy hidromotor, vezérlés nélkil, az egyik egybeépitve a vagdasztal mindkét oldalan
P o Or

elhelyezett, nagy teherbirdsu, zart MacDon kaszahajtomdvel.

Kasza lokethossza 76 mm (3 coll) S

Egy kaszasines hajtas sebessége FD225 és FD235 1200-1400 I6ket/perc S

(percenkénti I6ketszam)

Egy kaszasines hajtas sebessége FD230 1200-1500 I6ket/perc S

(percenkénti I6ketszam)

Egy kaszasines hajtas sebessége FD240 1200-1300 I6ket/perc S

(percenkénti I6ketszam)

Két kaszalsln.es"hajtas, sebessége FD235, ,FD240, FD241, 12001500 I5ket/perc S

(percenkénti I6ketszam) FD245 és FD250

Sri fogazasu, Ultra Coarse, ClearCut™, QuickChange, csavarozott, 1,5 fog cm-enként (4 fog collonként) 0

S(irl fogazasu, durva, ClearCut™, QuickChange, csavarozott, 3,5 fog/cm (9 fog/coll) S

S(ird fogazasu, finom, ClearCut™, QuickChange, csavarozott, 5,5 fog/cm (14 fog/coll) 0]
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Kaszak atfedése kozépen (két kaszasines vagdasztalok esetén)
Kaszaujjak és kaszaleszoritok

Kaszaujj: ClearCut™ Hegyes, kovacsolt és kétszeresen hékezelt (DHT)

3 mm (1/8 coll)

Kaszaleszoritd: kovacsolt, két allitdcsavarral

Vagodszerkezet kopolemezek és szabvanyos csuszotalpak

Kaszaleszoritd: kovacsolt, egyetlen allitécsavarral F
Kaszaujj: ClearCut™ Négypontos, kovacsolt és kétszeresen hékezelt (DHT) o
Kaszaleszoritd: kovacsolt, egyetlen allitdcsavarral F
Kaszaujj: ClearCut™ PlugFree™, kovacsolt és kétszeresen hékezelt (DHT) o

F

Kaszaujj szoge (vagoszerkezet a f6ldon)

Az FD2 sorozat vagoszerkezetei teljes szélességiikben kopdlemezekkel vannak felszerelve. S
FD225 4 csuszotalp S
FD230, FD235, FD241, FD245, FD250 6 csuszotalp S

Heveder és asztalok

K6zéps6 6sszekotbelem behuzva 1,7 fok S
K6zéps6 6sszekotbelem kiengedve 8,9 fok S

Heveder szélessége 1,27 m (50 coll) S
Heveder hajtasa Hidraulikus S
Hevedersebesség: FM200 fliggesztSkeret altal vezérelt 209 m/perc. S
(687 lab/perc)
Behordonyilas szélessége 1905 mm (75 coll) S

PR15 motolla

Ujjtarté csévek darabszama 5 vagy 6

K6z€épsG csé atmérdje 203 mm (8 coll) S
Ujjhegysugar Gyari beallitasok (3:8L010/£n£”) >
Ujjhegysugar Beallitasi tartomany (30 ;/6166_1?3 1n/1;ncoll) S
Effektiv motollaatméré (a vezérlGpalya irdnyitasa révén) 1,650 m (65 coll) S
Motollaujj hossza 290 mm (11 coll) S
Ujjtavolsag (névleges, szemkozti rudakon Iépcsézetes) 100 mm (4 coll) S
Motollahajtas Hidraulikus S
Motolla-fordulatszam (a fulkébdl allithatd, a betakaritogép modelltél fiiggden valtozik) 0-67 1/min S
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Vagodasztalkeret talajkéveté mozgastartomany

Modell Fel - Standard Le - Standard Fel - Korldtozéelem Alsé iitk6z6 eltavolitva?l
leszerelve
FD225 102 mm (4 coll) 64 mm (2,5 coll) 102 mm (4 coll) 102 mm (4 coll)
FD230 165 mm (6,5 coll) 130 mm (5 coll) 165 mm (6,5 coll) 165 mm (6,5 coll)
FD235 205 mm (8 coll) 130 mm (5 coll) 205 mm (8 coll) 205 mm (8 coll)
FD240 DR? 205 mm (8 coll) 130 mm (5 coll) 205 mm (8 coll) 205 mm (8 coll)
FD240 TR3 205 mm (8 coll) 205 mm (8 coll) 205 mm (8 coll) 205 mm (8 coll)
FD241 205 mm (8 coll) 130 mm (5 coll) 205 mm (8 coll) 205 mm (8 coll)
FD245 216 mm (8,5 coll) 216 mm (8,5 coll) 216 mm (8,5 coll) 216 mm (8,5 coll)
FD250 216 mm (8,5 coll) 216 mm (8,5 coll) 216 mm (8,5 coll) 216 mm (8,5 coll)

FM200 FiiggesztGkeret

. . 2m
Behordé heveder Szélesség (78 11/16 coll) 2
, 107-122 m/min
Behordé heveder Sebesség (350-400 |a’b//pelrc) s
Behordodcsiga Szélesség (Gi’iig (:;”) S

Behorddcsiga

Kils6 atméré

559 mm (22 coll) S

Behorddcsiga

Cs6 atmérdje

356 mm (14 coll) S

Behorddcsiga

Fordulatszam (a betakaritogép modelljétdl fliggéen

191-195 1/min
(a betakaritégép

valtozik) modelljétdl fliggben
valtozik)
. b @ 95 liter
Olajtartaly Grtartalma S

(25 USA gallon)

Egyfokozatu
oy hajtém(-/
Olajtipus hidraulikafolyadék | —
(THF).
THF viszkozitasa 40 °C-on (104 °F) 60,1 cSt —
THF viszkozitdsa 100 °C-on (212 °F) 9,5 cSt -

1. Az motollaujjak

2. dupla motolla
3. tripla motolla

MAC262210

levagasanak elkerlléséhez

a vagdbasztal

27

talajkbvet6 mozgastartomanydnak novelésekor a
vagoszerkezet tdvolsdgat nagyobbra kell venni. Tovabbi tdjékoztatasért l1asd: A talajkévetd lehajlds hatdrold kiiktatdsa.
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Fels6 keresztcsiga

A TERMEK ATTEKINTESE

Kils6 atmérd

330 mm (13 coll) =

Cs6 atmérdje

Stabilizalékerék / EasyMove™ széllitérendszer

152 mm (6 coll) —

S 38 cm (15 coll) —
Gumiabroncsok 225/75 R-15 —
Becsiilt sulytartomany — alap vagodasztal fliggesztGkerettel — az eltérések a kiilonb6z6 csomagkonfiguraciokbol adodnak.
e - " 3329-3 447 kg
szak-Amerika (7 331-7 597 font)
o230 o " 3701-3 743 kg
szak-Amerika (8 160-8 253 font)
s - 3901-4 036 kg
Szak-Amerika (8 600—8 898 font)
oo - " 4 050-4 315 kg
szak-Amerika (8 928-9 512 font)
oot Evoort 4 287-4 340 kg
P (9 452-9 569 font)
foin " 4 498-4 555 kg
Szak-Amerika (9 916-10 043 font)
FD245
Evoort 4 635-4 692 kg
p (10 218-10 345 font)
fonn " 4 693-4 756 kg
szak-Amerika (10 346-10 485 font)
FD250
Evoort 4 853-4 916 kg
p (10 699-10 838

MAC262210
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2.3 FD2 sorozatu FlexDraper® vagdasztalok méretei

A vagdasztal mikodtetésekor fontos ismerni a gép méreteit.

1031405

Abra 2.1: A vagbasztal méretei

Tablazat2.1 A vagoasztal méretei

Vaz és szerkezet

Mérendé6 jellemzé Abrahivatkozas 2.1, oldal 29 Méret

Vagasi szélesség +

Vagodasztal szélessége terepi izemmaodban — 500 mm
(19 1/5 coll)
Vagasi szélesség -
Vagoszerkezet szélessége — 500 mm
(19 1/5 coll)

A vagobasztal szélessége szallitasi helyzetben
FM200 modullal szerelve (ennek a
legrovidebb a kdzépsd dsszekotbeleme)

(A) Hajtomli elforgatva (tarolas),

rendvalasztok eltavolitva (lAsd: 2.1, ofdal 29) 23fe) i (U0 el
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Tablazat2.1 A vagdasztal méretei (folytatas)

Vaz és szerkezet

A vagoasztal szélessége szallitasi helyzetben
FM200 modullal szerelve (ennek a
legrovidebb a kdzépsd 6sszekotbeleme)

(B) Hajtomd Gzemben, standard

rendvdélasztok felszerelve (lasd: 2.1, oldal 29) 3,5m (138 coll)

Hajtomd elforgatva, rendvalaszték eltavolitva
(lasd: 2.1, oldal 29)

A vagodasztal szélessége szallitasi helyzetben Lo 3 L. L
A szdllitasi szélesség (D) eléréséhez sziikséges

teljesen hatrahuzott motollaval és FM200 s (C 8°
modullal szerelve (ennek a legrévidebb a szog (C) 2,591 m (102 coll)
kdzéps6 0sszekotGeleme) MEGJEGYZES:

A (D) méret csokkenthetd egy nagyobb szogU
szallité potkocsi haszndlataval.
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2.4 FD2 sorozatu FlexDraper® vagoasztal alkatrészek azonositasa

Ha megismeri a vagodasztal f6 alkotdelemeit, konnyebben kovetheti a jelen kézikonyvben taldlhatd Gzemeltetési és
karbantartdsi utasitasokat.

1032262

Abra 2.2: FD2 sorozatu FlexDraper® vagéasztal alkatrészek

A - Vagdasztalszarny-fuggesztérudazat B - K6zépsé motollatarté kar C - A motolla elére-hatra mozgaté munkahengere
D - Oldalburkolat E - motollaemelé munkahenger F - Kaszahajtom(i (az oldalburkolaton beliil)

G - Oldalsé heveder H - K6zéps6 motolla hajtasa J - Motolla

K - Motolla véglemez L - Rendvalaszté M - Vagobasztal-vilagitas (Eurdpa kivételével)
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2.5 FM200 fiiggesztGkeret alkatrészeinek azonositasa

Ha megismeri a fliggesztSkeret f6 alkotoelemeit, konnyebben kdvetheti a jelen kézikonyvben talalhatd Gizemeltetési és
karbantartdsi utasitasokat.

s —Y

1029303

Abra 2.3: Az FM200 fiiggesztkeret vagbasztal felsli oldala

A - Behordécsiga B - Vagoasztal-felfiiggesztérugok (x4) C - Kbzépsé osszekotSelem
D - Hidraulikatartaly E - F6 hajtomii F - Segédhajtomi
G - Vagoasztal tartdkarjai (x2) H - Behordé heveder J - Kardantengely
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Abra 2.4: Az FM200 fiiggeszt6keret betakaritogép feléli oldala

A - FG hajtomi

D - K6zéps6 osszekétéelem
G - LeeresztGcsavar (x2)

K - Hidraulikus szliré

MAC262210

B - Segédhajtomii

E - Vagdasztal-magassag ellenérzé jelzd (x2)

H - Felfliggesztészar-fogantyu (x2)

L - Kasza, oldals6 heveder és behordé heveder szivattyu

33

C - Tartaly olajszint-kémlelGuvege
F - Buborékos vizszintez6
J - Automatikus vagodasztalmagassag-szabalyozo (AHHC) érzékel6 (x2)
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Fejezet 3: Uzemeltetés

A gép biztonsagos lizemeltetéséhez meg kell ismernie a gép képességeit.

3.1 A tulajdonos/iuzemelteté felelGsségei

A nehézgépek tulajdonlasa és Gizemeltetése bizonyos kotelezettségekkel jar.

A\ VIGYAZAT!

e Az On felelGssége, hogy a vagodasztal lizemeltetése el6tt hidnytalanul elolvassa és megértse ezt a kézikdnyvet. Ha
egy utasitas nem vilagos az On szamara, forduljon a MacDon forgalmazéjahoz.

e

e Tartsa be a kézikonyvben és a gépen lévé biztonsagi matricakon szerepl6 6sszes biztonsagi lizenetet.

e Ne feledje, hogy a biztonsag Onén mulik. A megfelels 6vintézkedésekkel megévhatja magat és embertarsait.

Py’

e Miel6tt valakinek megengedné, hogy a vagodasztalt kezelje, barmilyen rovid ideig vagy tavolsagra is, gy6z6djon meg
arrdl, hogy a személyt kioktattak a vagoasztal biztonsagos és megfelel6 hasznalatarol.

e A kézikonyvet és biztonsaggal kapcsolatos témakoroket a gépkezelGkkel rendszeresen (évente) tekintse at.

e Figyeljen arra, ha egyes kezel6k nem alkalmazzak az ajanlott eljarasokat, vagy nem tartjak be a biztonsagi
ovintézkedéseket. Ezeket a hibakat azonnal javitsa ki, miel6tt baleset torténik.

e NE alakitsa at a gépet. Az illetéktelen médositasok karosithatjak a gép miikodését és/vagy biztonsagat, és
csokkenthetik a gép élettartamat.

e Az ebben a kézikonyvben megadott biztonsagi informacidk nem helyettesitik az gép lizemeltetési helyén érvényes
biztonsagi elGirasokat, biztositasi kovetelményeket vagy torvényeket. Gy6z6djon meg rola, hogy a gép megfelel a

s

jelen elGirasokban meghatarozott szabvanyoknak.
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3.2 Uzembiztonsag

Tartsa be a jelen kézikonyvben megadott Gsszes biztonsagi és Gizemeltetési utasitast.

A VIGYAZAT!

Tartsa be a kévetkezd biztonsagi 6vintézkedéseket:

e Tartsa be a kezelGi kézikonyvekben talalhato 6sszes
biztonsagi és lizemeltetési utasitast. Ha nem rendelkezik a
betakaritogép kézikonyvével, kérjen be egyet a
forgalmazéjatdl, és figyelmesen olvassa el.

e Soha ne prébdlja a kezel6iilésen kiviilrél beinditani a 4
motort, és a gépet lizemeltetni.

e A munka megkezdése el6tt biztonsagos, tiszta helyen
ellendrizze az 6sszes kezel6szerv miikodését.

1001602

e Soha ne szallitson személyeket a betakaritogépen.

Abra 3.1: Személyek szallitasa tilos!

A\ VIGYAZAT!

e Soha ne inditsa be és ne mozditsa a gépet, amig nem

gy6z6dott meg arrdl, hogy minden kozelben tartézkodo
elhagyta a teriiletet.

e Keriilje a laza toltésen, kdveken, arkon vagy godrokén valo
athaladast.

e A kapukon és ajtokon lassan hajtson at.

e Ha lejtdn dolgozik, lehetdség szerint egyenesen felfelé vagy
lefelé haladjon. Lejtmenetben mindenképpen tartsa a gépet
sebességben.

1001683

e Soha ne préobaljon meg mozgé gépre fel- vagy arrdl leszallni.

¢ NE hagyja el a kezelallast, amig a motor jar. Abra 3.2: A kézelben tartézkodék biztonsaga

e A gép varatlan beindulasabdl eredé testi sériilés vagy halal
megelGzése érdekében a gép beallitasa vagy az eltomGdések eltavolitasa el6tt mindig allitsa le a motort, és hizza ki
a kulcsot.

e Ugyeljen a tulzott rezgésre és a szokatlan zajokra. Ha barmilyen hibara utalé jelet észlel, allitsa le és vizsgalja meg a
gépet. Kévesse a megfelel6 ledllitasi eljarast. Az utasitasokat lasd: 3.4 A betakaritégép ledllitdasa, oldal 54.

e A gépet csak nappali fényben vagy megfelel6 er6sségli mesterséges fényben lizemeltesse.

3.2.1 A vagoasztal biztonsagi tamaszai

A vagdasztalt emel6 munkahengereken elhelyezett biztonsagi tamaszok megakadalyozzak, hogy az emelé munkahengerek
varatlanul visszahuzddjanak és a vagdasztal leereszkedjen. Az utasitasokat |asd a betakaritégép kezelSi kézikonyvében.

A\ VESZELY

A megemelt gép varatlan beindulasa vagy leesése miatti sériilések vagy haldlesetek megelG6zése érdekében allitsa le a
motort, hizza ki a kulcsot, és allitsa be a biztonsagi tamasztékokat, miel6tt barmilyen okbdl a vagdasztal ala bemegy.
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3.2.2 Motolla biztonsagi tamaszai

A motolla biztonsagi tdmaszai a motolla tartdkarjain helyezkednek el, és megakadalyozzak a motolla varatlan leesését.

A\ VESZELY

A megemelt gép varatlan beindulasa vagy leesése miatti sériilések vagy haldlesetek megelG6zése érdekében a kezelGiilés
elhagyasa el6tt mindig allitsa le a motort, htizza ki a kulcsot, és allitsa be a biztonsagi tdmasztékokat, miel6tt barmilyen
okbdl a gép alda bemegy.

FONTOS:

Az motollatartd karok sériilésének megel6zése érdekében NE szallitsa a vagdasztalt, amig a motolla biztonsagi tdmaszai be
vannak allitva.

A motolla biztonsdgi tamaszainak bedllitdsa

Mindig allitsa be a motolla biztonsagi tdmasztékait, amikor felemelt motolla koril kell dolgoznia. Bedllitva a motolla
biztonsagi tamaszai megakaddalyozzak a motolla varatlan leereszkedését.

Kiilsé motollatarto karok

1. Emelje a motollat a maximalis magassagba.

2. Emelje fel a biztonsagi tdmasztékot (A), és nyomja el6re a
tamasztékot a kampordl (B) valé eltavolitasahoz.

1028195

3. Engedje le a biztonsagi tamasztékot (A), és rogzitse a
munkahenger dugattyurudjara a képen lathaté maédon.
Ismételje meg a tuloldali karon is.

1028180

Abra 3.4: A motolla beillitott biztonsagi tamasza —
Jobb kiilsé kar
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Ko6zépsé motollatarto kar dupla és tripla motollds vagdasztaloknadl

4. Forgassa el a fogantyut (A) a rugéfeszités kioldasahoz, és
engedje, hogy a rugd a csapot a reteszelt helyzetbe vezesse.

MEGJEGYZES:

Tripla motollds vagodasztalok esetén az dbra a jobb kozépsé
kart mutatja. A bal k6zéps6 kar ennek a tikorképe.

5. Tripla motollds vagdasztalok esetén ismételje meg az el6z6
|épést a kozépsb bal karon.

6. Engedje le a motollat, amig a biztonsagi tamaszok
érintkeznek a kiils6 munkahengerének tartéival és a
kozéps6 kar csapjaival.

Abra 3.5: A motolla beillitott biztonsagi tamasza —
Ko6zépso kar

A motolla biztonsdgi tadmaszainak kiolddsa

A motolla és a vagoasztal megfelel6 mikddésének biztositasa érdekében oldja ki a motolla biztonsagi tdmasztékait, ha
befejezte a munkat a felemelt motolldn vagy annak kozelében.

Kiils6 motollatarto karok

1. Emelje a motollat a maximalis magassagba.

2. Tolja a motolla biztonséagi tamasztékat (A) felfelé a
horogra (B) a motollatarté kar alatt. Ismételje meg a
tuloldali karon is.

1028195

Abra 3.6: A motolla biztonsagi tdmasza — Jobb
kiils6 kar
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Kbézépsé motollatarto kar dupla és tripla motollds vagdasztalokndl

3. Mozgassa az (A) fogantyut kifelé és a (B) nyildsba a csapot
kioldott allasba allitasahoz.
MEGJEGYZES:

Tripla motollds vagodasztalok esetén az dbra a jobb kozépsé
kart mutatja. A bal k6zéps6 kar ennek a tikorképe.

4. Tripla motollds vagodasztalok esetén ismételje meg az el6z6
|épést a kozépsb bal karon.

1028197

Abra 3.7: A motolla biztonsagi timasza — K6zépsé kar

3.2.3 Vagoasztal-oldalburkolatok

A vagdasztal mindkét végére egy-egy csuklos, polietilén oldalburkolat van felszerelve a kritikus hajtaselemek védelme
érdekében.

A vdgdasztal-oldalburkolatok kinyitdsa

A vagdasztal oldalburkolatai mogott talalhatdok a kaszahajtas elemei, a hidraulikatomldk, az elektromos csatlakozdk, ill. itt
van a taroléhelye a vagdasztal csavarkulcsanak, a tartalék kaszanak és az opcionalis vonériadnak is. Az alkatrészekhez vald
hozzéaféréshez fel kell nyitnia az oldalburkolatot.

1. Nyomja meg a kiolddkart (B) a vagodasztal oldalburkolatan
|év6 hozzaférési nyilason (A) keresztll a pajzs kioldasahoz.

Abra 3.8: Vagdasztal bal oldalburkolata
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Nyissa ki a vagdasztal oldalburkolatat (A).

MEGJEGYZES:

A vagodasztal oldalburkolatat a (B) ful tartja, és a (C)
iranyban nyilik ki.

Ha nagyobb helyre van sziiksége, huzza ki a vagodasztal
oldalburkolatat a fiilbdl (A), majd lenditse a vagodasztal
hatso része felé.

A pajzs teljesen nyitott helyzetben torténd rogzitéséhez
akassza be a biztonsagi reteszt (B) a zsanér karjan (C).

A vdgdasztal oldalburkolatok becsukdsa

1028862

1028861

Abra 3.10: Vagéasztal bal oldalburkolata

A véagdasztal oldalburkolatai mogott taldlhatdk a kaszahajtds elemei, a hidraulikatoml6k, az elektromos csatlakozék, ill. itt
van a taroléhelye a vagdasztal csavarkulcsanak, a tartalék kaszanak és az opcionalis vonériadnak is. Az alkatrészekhez vald
hozzéaférés utdn be kell zarnia az oldalburkolatot.

1.

Ha az oldalburkolatot teljesen kinyitottak és rogzitették a
vagdasztal mogott, oldja ki a zérat (A), hogy a vagdasztal

oldalburkolatat (B) el lehessen mozditani.

Forgassa el a vagodasztal oldalburkolatait a vagodasztal
eleje felé.

MAC262210
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Abra 3.11: Vagéasztal bal oldalburkolata
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3. Az oldalburkolat zarasa kdzben tgyeljen arra, hogy a
vagdasztal oldalburkolata (A) ne érjen a véglemez (B)
tetejéhez. Ha beallitas sziikséges, lasd: A vdgodasztal
oldalburkolatainak ellenérzése és bedllitasa, oldal 41.

FONTOS:

Az aluminium véglemez megsériil, ha a mlanyag
oldalburkolat sulya ranehezedik.

1028865

4. Helyezze a vagodasztal oldalburkolatanak eliilsé részét a
zsanérfil (B) mogé és a rendvalaszté kupba.

5. Lenditse a vagdasztal oldalburkolatat (A) irdnyban a zart
helyzetbe. Hatdrozott nyomassal csatolja be a kétfokozatu
reteszt (C).

1028867

Abra 3.13: Vagoasztal bal oldalburkolata

FONTOS:

Ellendrizze, hogy a vagdasztal oldalburkolata zarva van-e. \/
Gy6z6djon meg réla, hogy a csavar (A) teljesen beakadt a

kétfokozatu reteszbe (B), hogy megakaddlyozza a vagdasztal
oldalburkolatanak kinyildsat a vagdasztal miikodtetése

koézben. Ha beallitas sziikséges, |asd: A vdgdasztal
oldalburkolatainak ellenérzése és bedllitdsa, oldal 41.

L

MEGJEGYZES:

Az 4dbran a vagoasztal oldalburkolata atlatszd, hogy a retesz
lathato legyen. @

1028858

7\
Abra 3.14: Kétfokozatu retesz

A vdgdasztal oldalburkolatainak ellenérzése és bedllitdsa

A vagdasztal oldalburkolatai a nagy hémérséklet-valtozasok miatt kitagulhatnak és 6sszehuzédhatnak. A vagodasztal
oldalburkolatanak helyzete a méretvaltozdsok kiegyenlitéséhez allithatd.

FONTOS:

Az aluminium zardlemez megsériil, ha a vagdasztal mlanyag oldalburkolatanak sulya ranehezedik.
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1. Ellendrizze, hogy a vagdasztal oldalburkolata (B) és
véglemeze (C) kozotti rés (A) 1-3 mm (0,04-0,12 coll).

1028838

2. Ha bedllitasra sziikséges, dllitsa be a tartokonzolt (A) az
alabbiak szerint:

a. Lazitsa meg a (B) csavarokat.

b. A megfelel6 biztonsagi tdvolsag eléréséhez sziikség
szerint mozgassa felfelé vagy lefelé a tartdkonzolt (A).

c. Huazza meg Ujra a kotGelemeket.

1028840

Abra 3.16: Vagoasztal oldalburkolat tartékonzol
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3. Ellendrizze, hogy a vagdasztal oldalburkolatanak eliilsé
része és a tartokonzol (B) kdzotti rés (A) 8-18 mm
(0,3-0,7 coll).

Abra 3.17: A vagéasztal oldalburkolata és a
tartékonzol kozotti rés — Fellilnézet

4. Ha beallitas sziikséges, dllitsa be a csukldkar (A) helyzetét az
aldbbiak szerint:

a. Lazitsa meg a négy anyat (B).

b. Tolja a konzolokat (C) és a csukldkart (A) el6re vagy
hatra a megfelel tavolsag eléréséhez.

c. Huazza meg Ujra a kotGelemeket.

1028857

Abra 3.18: Vagoasztal bal oldalburkolata
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EllenGrizze a hézagot (A) a bal oldali nyakpajzs (E) elllsé
alsé részénél a véglemez szélétél mérve. A hézag
mérettartomanya 2—4 mm (0,09-0,16 coll).

EllenGrizze a hézagot (B) a bal oldali nyakpajzs (E) eltilsé
részénél az oldalburkolat belsé széléig (D). A hézag
mérettartomanya 42-52 mm (1,7-2,04 coll)

Ellenérizze a hézagot (C) a bal oldali nyakpajzs (E) hatso
részénél az oldalburkolat belsé széléig (D). A
hézagtartomany 15-25 mm (0,68-1 coll).

EllenGrizze, hogy a csavar (A) teljesen beakadt a
kétfokozatu reteszbe (B), hogy megakadalyozza a vagdasztal
oldalburkolatanak Gzem kézbeni kinyilasat.

MEGJEGYZES:

Az 3bran a vagdasztal oldalburkolata atlatszo.

Ha beallitas szikséges, lazitsa meg az anyakat (D), és
csusztassa felfelé vagy lefelé a konzolt (C).

Ha kész, hlizza meg az anyakat (D) és ellenGrizze a 5, oldal
44 — 7, oldal 44 1épéseket ismét.

A vdgdasztal oldalburkolatok leszerelése

Az oldalburkolatok szervizeléséhez szerelje le 6ket.

1.

Teljesen nyissa ki a vagodasztal oldalburkolatat. Az
utasitasokat |asd: A vdgdasztal-oldalburkolatok kinyitdsa,
oldal 39.

Zarja be a reteszt (A), hogy megakadalyozza az
oldalburkolat elmozdulasat.

Tavolitsa el a (B) 6nmetsz8 csavart.

Csusztassa felfelé a vagdasztal oldalburkolatat, és vegye le a
csukldkarral (C).

Helyezze a vagdasztal oldalburkolatat a munkaterilett6l
tévolabbra.

MAC262210 44

Abra 3.19: Oldalburkolat igazitdsa — Az asztal
belsejébdl nézve

Abra 3.20: Kétfokozatu retesz

1028869

Abra 3.21: Vagoasztal bal oldalburkolata
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A vdgdasztal oldalburkolatok felszerelése

A véglemezek helyes felszerelésének biztositdsa érdekében kdvesse az itt megadott ajanlott felszerelési eljarast.

A\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredé sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
huzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

FONTOS:
Vigyazzon, hogy az oldalburkolat ne tdmaszkodjon az aluminium véglemezre a beszerelés soran.

1. Vezesse a vagoasztal oldalburkolatat a csuklés karra (C), és
lassan csusztassa lefelé.

2. Hajtsa be az 6nmetsz6 csavart (B).

3. Oldja ki a reteszt (A), hogy a vdgdasztal oldalburkolata
mozoghasson.

4. Zarja be a vagoasztal oldalburkolatat. Az utasitasokat lasd:
A vdgdasztal oldalburkolatok becsukdsa, oldal 40.

MEGJEGYZES:

A vagodasztal-oldalburkolatok a nagy hémérséklet-valtozasok
miatt kitdgulhatnak és 6sszehuzdédhatnak. A vagodasztal
oldalburkolatanak helyzete a méretvaltozasok
kiegyenlitéséhez allithatd. Az utasitasokat lasd: A Abra 3.22: Vagdbasztal bal oldalburkolata
vdgoasztal oldalburkolatainak ellenérzése és bedllitdsa,

oldal 41.

1028869

3.2.4 Motollahajtas burkolata

A motollahajtds burkolata megvédi a motollahajtas alkatrészeit a szennyezédésektdl és a piszoktdl.
A motollahajtds burkolatdnak eltdvolitdasa

A motollahajtas burkolata eltavolithatd, hogy szervizelés céljabol hozzaférjen a motollahajtds alkatrészeihez.

A\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredd sériilések vagy halalesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
htzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobél, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a motollat teljesen elére.
3. Engedje le a vagdasztalt teljesen.

4. Allitsa le a motort és vegye ki az inditdkulcsot a gyujtaskapcsoldbdl.
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5. Forgassa el a rugds reteszt (A) felfelé és a hatlap folé.

1029073

6. Akassza le a fels6 burkolatot (A) az alsé burkolatrdl a (B)
helyeken, és vegye le a fels6 burkolatot. Akassza a két
csatot az alsé burkolatra.

1029084

7. Sziikség esetén tavolitsa el az alsé burkolatot (B) a harom
csavar (A) eltavolitasaval.

1028877

Abra 3.25: Alsé hajtasfedél
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A motollahajtds burkolatdnak felszerelése

A motollahajtas burkolata megvédi a hajtom{ alkatrészeit az idGjarastdl és a piszoktdl. A vagdasztal nem miikédtethetd a
burkolat nélkul.

A\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredé sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
huzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

1. Allitsa le a motort és vegye ki az inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbol.

2. Helyezze az also6 hajtasfedelet (B) (ha korabban
eltdvolitottdk) a motollahajtasra, és rogzitse a harom
csavarral (A).

1028877

3. Helyezze a felsé burkolatot (A) a motollahajtasra, és
rogzitse a helyére az alsé burkolaton Iévé két csat (B)
segitségével.

Abra 3.27: Fels6 hajtasfedél
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4. Forgassa lefelé a rugds reteszt (A), hogy rogzitse a felsé
burkolatot a motolla hajtasahoz rogzitse. Ugyeljen arra,
hogy a V alaku hurok (C) lefelé mutasson, és a rugd vége a
motollahajtas mindkét oldalan a hatsé lemez furataba (B)
illesztve maradjon.

1028881

3.2.5 Talajkovet6 rudazat burkolata

A vagdasztal vazara miianyag boritas van erdsitve, hogy megvédje a vagdasztalszarny egyensulyozdé mechanizmusat a
piszoktdl és az idGjarastol.

A belsé talajkévetd rudazat burkolatainak eltdvolitdsa

Tavolitsa el a talajkdvet6 rudazat fedeleit, hogy hozzaférjen a vagdasztalszarny egyensilyozd mechanizmusahoz vagy a
hidraulikus vezetékekhez.

A\ VESZELY

A gép varatlan beinduldsabdl eredé sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
htzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

1. Engedje le a vagodasztalt teljesen.

2. Allitsa le a motort és vegye ki az inditokulcsot a gyujtaskapcsoldbdl.

3. Tavolitsa el a sasszeget (A) és a biztositocsapot (B), amelyek
a talajkovet6 rudazat fedelét (C) a hatfalszelvényhez
rogzitik.

4. Csusztassa befelé a talajkovet6 rudazat fedelét (C), majd
emelje felfelé, és vegye le.

Abra 3.29: Belsé talajkovet6 rudazat burkolata —
Bal oldal
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Belsé talajkdvetd rudazat burkolatdnak felszerelése

A belsé talajkovetd rudazat burkolata védi a vagdasztalszarny egyensilyozd mechanizmusat a piszoktdl és az id6jarastol.
Csapok erésitik a vagodasztalhoz.

1. Engedje le a talajkdvetd rudazat fedelét (A) a rudazatra.
Ugyeljen arra, hogy, hogy a (B) nyilasok egy vonalban
legyenek a (C) és (D) fiilekkel.

2. Csusztassa a talajkévet6 rudazat fedelét kifelé ugy, hogy
a fil (D) talnyuljon a nyilason.

1031153
/

b

Abra 3.30: Bels talajkévet6 rudazat burkolata —
Bal oldal

3. Rogzitse a talajkovetd rudazat fedelét (C) a sasszeggel (A) és
a biztositdcsappal (B).

Abra 3.31: Belsé talajkdvet6 rudazat burkolata —
Bal oldal

A kiilsé talajkévetd rudazat burkolatainak eltdvolitdsa

Tavolitsa el a talajkovetd rudazat fedeleit, hogy hozzaférjen a vagdasztalszarny egyensulyozé mechanizmusahoz vagy a
hidraulikus vezetékekhez.

M\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredé sériilések vagy halalesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
huzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

1. Engedje le a vagoasztalt teljesen.

2. Allitsa le a motort és vegye ki az inditékulcsot a gyujtaskapcsolébdl.
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3. FD245 és FD250 vagoasztalok esetén: Tavolitsa el a
csavarokat (A) és az anyakat (a képen nem lathatd),
amelyek a kozéps6 6sszekotGelem burkolatat (B) a tartéhoz
rogzitik (a képen nem lathatd).

4. FD245 és FD250 vagoasztalok esetén: Tavolitsa el a
(C) csapot. Vegye le a fedelet, atemelve azt a vaz
kiemelkedésein.

5. Arudazatburkolatot a kbvetkez6képpen tavolitsa el:

a.

Tavolitsa el az (A) csavart. Az anya a hidraulikavezeték
bilincsébe van beépitve.

Tavolitsa el a csavart (B) és az anyat (nem lathatd). A
Onzaro anya a hidraulikavezeték bilincsének hatszog
alaku Uregébe illeszkedik, de kivehet6.

Tavolitsa el a csavart (C) és a hatlapu anyat.

Emelje le a fedelet a vagdasztalszarnyzar fogantyujarél.

Kiilsé talajkévets rudazat burkolatdnak felszerelése

) <
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Abra 3.32: K6zéps6 osszekotGelem-fedél — Csak FD245
és FD250 vagodasztalok esetén

Abra 3.33: A kiils6 rudazat burkolata

A talajkovet6 rudazat burkolata védi a vagodasztalszarny egyenstlyozd mechanizmusat a piszoktdl és az idGjarastol.

1. Helyezze a bal kiilsé rudazatburkolatot ugy, hogy a lyuk (A)
a vagodasztalszarnyzar folé kerdljon.
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2. Ultesse a fedélen 1évé bevagast a tartd (A) mogé a
hatfalszelvényre, és igazitsa a végét Ugy, hogy az egy
vonalban legyen az elosztéval (B).

3. Akils6 rudazatburkolatot a kbvetkez6képpen rogzitse:

a. Szerelje be a csavart (A) és a 6nzaro anyat (B). Az anya
a hidraulikavezeték bilincsében 1évé hatszog alaku
bemélyedésbe illeszkedik.

b. Szerelje be a csavart (C). Az anya a konzolba van
beépitve.

c. Szerelje fel a csavart (D) és a hatlapu anyat (E), hogy a
burkolat eliils6 részét a tartdhoz rogzitse.
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Abra 3.35: Bal rudazatburkolat — A vigéasztal
hatuljan

k1039709
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Abra 3.36: Kiils6 rudazatburkolat — A vigéasztal
hatuljan
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4. FD245 és FD250 vagoasztalok esetén: Helyezze a kdzépsé
OsszekotGelem-fedelet (B) a talajkovetd rudazat konzoljara
és a kils6 6sszekotSelem fedelére.

5. FD245 és FD250 vagoasztalok esetén: Szerelje fel a
csavarokat (A) és az anyakat (a képen nem lathatd),
amelyek a kozéps6 6sszekotGelem burkolatat (B) a tartéhoz
rogzitik.

6. FD245 és FD250 vagoasztalok esetén: Helyezze be a
(C) csapot a talajkovetés-jelzén atmend filon 1évd lyukon
keresztil.

3.2.6 Napi inditasi ellendrzés

Abra 3.37: K6zéps6 osszekotGelem-fedél — Csak FD245
és FD250 vagodasztalok esetén

Naponta végezze el ezeket az ellenGrzéseket, miel6tt megprobalna miikodtetni a gépet.

A VIGYAZAT!

e Kiildje el a kozelben tartézkoddkat a teriiletrél. A
gyermekeket tartsa tavol a géptdl! Jarja korbe a gépet,
ellendrizve, hogy senki sem tartézkodik alatta, rajta vagy a
kozelében.

e Viseljen szorosan illeszked6 ruhazatot és cstiszasmentes
talppal ellatott biztonsagi labbelit.

e Tavolitsa el a potencialisan veszélyes targyakat a gépbdl és
a kérnyezetébdl.

e Vigyen magaval minden olyan védéruhazatot és személyes
biztonsagi eszkdzt, amelyre a nap folyaman sziikség lehet.
Ne kockaztasson. Az esetlegesen sziikséges személyes
védbeszkozok kozé tartozik a véddsisak, a védGszemiiveg, a
vastag kesztyli, a légz6késziilék vagy az arcmaszk, illetve a
nedves idGjarashoz valé munkaruhazat.

Abra 3.38: Biztonsagi berendezések

e Gondoskodjon a megfelel6 zajvédelemrél. A nemkivanatos vagy kellemetleniil hangos zajok ellen viseljen megfelelé

hallasvédé eszkozt, példaul fiilvédét vagy fiildugot.

A gép beinditdsa el6tt ellendrizze a kovetkezbket:

1. Ellenérizze, hogy nem szivarog-e a gépbdl folyadék, ill. az alkatrészei hidnytalansagat és épségét, ill.

mUkoddéképességét.

FONTOS:

A nyomas alatt |évé folyadékok szivargasainak keresésekor a megfelels eljarast alkalmazza. Az utasitasokat lasd: 4.2.5

Hidraulikus téml6k és vezetékek ellenérzése, oldal 280.

2. Tisztitsa meg a gép Osszes lampadjat és fényvisszaverdjét.

3. Végezze el az 6sszes napi karbantartast. Az utasitasokat lasd: 4.2.1 Karbantartdsi titemterv/nyilvdntartds, oldal 274.
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3.3 Bejaratasi id6szak

Az els6 50 lizemora alatt a vagodasztal bizonyos rendszerei fokozott figyelmet igényelnek. Kévesse ezt az eljarast a
vagodasztal megfelel6 élettartamanak biztositasahoz.

MEGJEGYZES:
Amig meg nem szokja az Uj vagodasztal hangjat és iranyitasat, legyen kilondsen éber és figyelmes.
A\ VESZELY

Miel6tt szokatlan hangot vizsgalna ki, vagy megprdbalna kijavitani valamilyen problémat, allitsa le a motort, és hizza ki
a kulcsot a gyujtaskapcsolobol.

Miutan elsd alkalommal felkapcsolta a vagdasztalt a betakaritégépre, kovesse az alabbi Iépéseket:

1. Mikodtesse a gépet a motolldk, a hevederek és a kaszak lassu, 6t percig tartd jaratdsaval. Figyelje és hallgassa A
KEZELOULESBOL, hogy nem akadnak-e ssze vagy litkdznek-e egyes alkatrészek.

MEGJEGYZES:
A motollak és az oldalsé hevederek nem miikddnek, amig a hidraulikaolaj meg nem tolti a vezetékeket.

2. Lasd: 4.2.2 Bejdratdsi vizsgdlat, oldal 278 és hajtsa végre az dssze elbirt feladatot.
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3.4 A betakaritogép leadllitasa

Miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGilést, allitsa le a betakaritégépet.

M\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredé sériilések vagy halalesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
huzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

A betakaritogép ledllitdsahoz hajtsa végre a kovetkezbket:
Amikor csak lehetséges, parkoljon sik terepen.
Engedje le a vagodasztalt teljesen.

Allitsa az 6sszes kezel6szervet NEUTRAL (iires) vagy PARK (parkolas) &llasba.

Engedje le és hluzza be teljesen a motollat.

1

2

3

4. Kapcsolja le a vagdasztal hajtdsat.

5

6. Allitsa le a motort és vegye ki az inditokulcsot a gyujtaskapcsolébl.
7

Varja meg, amig a gép megall.
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3.5 A fiilke kezelGszervei

A vagodasztalt a betakaritogép vezet6fiilkéjébdl vezérlik.

A\ FIGYELMEZTETES

A motor beinditasa vagy a vagodasztal hajtasanak kapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy senki nem tartézkodik a
gép kozelében.

A fulkében taldlhato aldbbi kezel&szervek azonositasdra vonatkozé utasitasokat |asd a betakaritégép kezel6i kézikonyvében:
e Avagodasztal felvételének és lerakasanak vezérlése

e Vagodasztal magassaga

e Vdgobasztal d6lésszoge

e Haladasi sebesség

e Motolla fordulatszama

e Motolla magassaga

e Motolla elére-hatra beallitasi helyzete
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3.6 Vagoasztal felvétele és lerakasa

Ez a fejezet a vagodasztal konfigurdlasara, felkapcsolasara, és lekapcsoldsara vonatkozo utasitasokat tartalmazza.

Betakaritogépek Lasd:

Case IH 7010/8010, 120, 130, 230, 240, 250 sorozat 3.6.1 Case IH betakaritogépek, oldal 56

MEGJEGYZES:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a megfelel6 funkcidk (pl. automatikus vagdasztalmagassag-szabalyozas [AHHC], opcionalis
vagoasztal-heveder, opcionalis kozéps6 6sszekotd hidraulikus munkahenger, hidraulikus motollahajtas) engedélyezve
vannak a betakaritogépen és a betakaritogép szamitdgépén. Ennek elmulasztasa a vagodasztal nem megfelel6 miikodését
eredményezheti.

3.6.1 Case IH betakaritogépek

A vagdasztal Case IH betakaritégépre vald csatlakoztatdasahoz vagy az ilyen gépekrdl torténd levélasztasdhoz kovesse a jelen
szakaszban leirtakat.

Vdgoasztal kapcsoldsa Case IH betakaritégépre

Mindegyik betakaritégép modellre kiilon utasitasok ismertetik a vagodasztal felkapcsolasanak menetét.

M\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredé sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
huzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.

1. A betakaritégépen gy6z6djon meg arrdl, hogy a zardkar (A)
ugy van elhelyezve, hogy a kampdk (B) be tudjanak akadni a
flggesztGkeretbe.

Abra 3.39: Ferdefelhordo reteszelése
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M\ VESZELY

Gondoskodjon réla, hogy a kdzelben tartézkoddk elhagyjak a
teriiletet.

2. Inditsa be a motort, és lassan vezesse fel a betakaritégépet
a vagodasztalhoz, amig a ferdefelhordd nyerge (A)
kozvetlenil a fliggesztGkeret fels6 kereszttartdja (B) ald
nem kerdl.

3. Emelje meg kissé a ferdefelhorddt a vagodasztal
felemeléséhez, biztositva, hogy a ferdefelhordd nyerge
megfeleléen illeszkedjen a fliggesztbkeret vazaba.

4. Allitsa le a motort és vegye ki az inditdkulcsot a
gyujtaskapcsoldbal.

5. A ferdefelhordd bal oldaldn emelje fel a kart (A) a
fliggesztGkereten, és nyomja meg a fogantyut (B) a
betakaritégépen, hogy a reteszek (C) a ferdefelhordd
mindkét oldalan zarjanak.

6. Nyomja lefelé a kart (A), hogy a karban 1évé rés a
fogantyuba illeszkedjen, és rogzitse a fogantyut a helyén.

7. Haazar (C) nem akad teljesen a fliggeszt&keret csapjaba,
lazitsa meg a csavarokat (D), és allitsa be a zarat. Huzza
meg Ujra a csavarokat.

1001438

1035172

Abra 3.42: Multicsatlakozé és elektromos csatlakozasok
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13.

14.

15.

16.

UZEMELTETES

Tavolitsa el a védGsapkakat a C81B (A) és (B) csatlakozdkrol.
Tavolitsa el az hidraulikus csatlakozdaljzat fedelét (C). Tisztitsa meg a csatlakozofellleteket.
Nyomja be a lezaré gombot (D), és hlizza a fogantyut (E) teljesen nyitott helyzetbe.

Vegye le a hidraulikus gyorscsatlakozdt (F) a betakaritégép taroldlemezérdl. Tisztitsa meg a csatlakozé illeszked6
felUletét.

Helyezze a csatlakozét (F) a figgesztSkeret csatlakozdaljzatara (C), és nyomja le a fogantyut (E), hogy a tiiskék az
aljzatba csatlakozzanak.

Nyomja a fogantyut (E) zart helyzetbe, amig a lezaré gomb (D) ki nem pattan.

Vegye ki a betakaritogép csatlakozdjat (G) a taroldhelyérél a betakaritogépen, és csatlakoztassa a
csatlakozébaljzatba (B). Forditsa el a csatlakozdn 1év6 karmantyat, hogy rogzitse a csatlakozot a helyén.

Vegye ki a flilke vezérl6készlet C81A csatlakozdjat (H) a taroldhelyérdl a betakaritdgépen, és csatlakoztassa a C81B
csatlakozdéhoz (A). Forditsa el a csatlakozdn 1évé karmantyut, hogy rogzitse a csatlakozot a helyén.

Hulzza hatra a kardantengely karmantyujat (A), hogy a
kardantengelyt kioldja a tartékonzolbdl. Vegye le a
kardantengelyt a tartékonzolrdl.

a

L

1039189

Abra 3.43: Kardantengely eltarolt helyzetben — MAC
B7038 vagy MAC B7039 kardantengely

1039192

Abra 3.44: Kardantengely eltérolt helyzetben — MAC
7180, MAC B7181 vagy MAC 7326 kardantengely
dombos terepre

MAC262210 58 Verziészam A



UZEMELTETES

17. Huzza hétra a kardantengely végén lévé karmantyut (A), és
tolja a kardantengelyt a betakaritégép kimeneti
tengelyére (B), amig a karmantyd rd nem zarodik.

1020836

18. Oldja ki a felfliggesztészarakat ugy, hogy minden egyes
felflggesztészar-fogantyut (A) elhlz a fliggesztSkerettdl,
kioldott helyzetbe (B) allitva Gket.

MEGJEGYZES:

A jobb oldali dbra a vadgodasztal jobb oldalat mutatja. A
vagdasztal bal oldali felfliggesztészara a tuloldalan van.

1024737

Abra 3.46: Felfiiggesztészar-fogantyu

A vdgdasztal lekapcsoldsa a Case IH betakaritégéprél

A vagdasztalt fizikailag le kell valasztani a betakaritogéprdl, és a hidraulikus és elektromos csatlakozasokat le kell valasztani.

A\ VESZELY

A megemelt gép varatlan beindulasa vagy leesése miatti sériilések vagy haldlesetek megelG6zése érdekében allitsa le a
motort, htizza ki a kulcsot, és allitsa be a biztonsagi tamasztékokat, miel6tt barmilyen okbdl a vagdasztal ala bemegy.
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1. Parkolja le a betakaritogépet sik talajon.
2. A vagodasztalt pozicionalja kevéssel a talaj folé.

3. Allitsa le a motort és vegye ki az inditdkulcsot a
gyujtaskapcsoldbal.

FONTOS:
Ha a szallit6 kerekek fel vannak szerelve, a vagdasztal

kerekeket terepi Gzemmaddban oldja le, allitsa a kerekeket a
tdroldsi vagy a legfels6 munkahelyzetbe, kiilonben a
vagdasztal elére délhet, ami megneheziti a
visszakapcsoldsat. Az utasitasokat lasd: Az EasyMove™
szadllito kerekek bedllitdsa, oldal 128.

FONTOS:

Ha a stabilizalé kerekek fel vannak szerelve, allitsa a
kerekeket a tdrolasi vagy a legfels6 munkahelyzetbe,
kilénben a vagodasztal el6re d6lhet, ami megneheziti a
visszakapcsolasat. Az utasitdsokat |asd: Stabilizalo kerekek
bedllitasa, oldal 127.

4. Csatlakoztassa a felfliggesztészarakat ugy, hogy minden
egyes felflggesztészar-fogantyut (A) elhdz a
flggesztGkerettdl, zart helyzetbe (B) allitva 6ket.

MEGJEGYZES:

A jobb oldali dbra a vadgodasztal jobb oldalat mutatja. A
vagdasztal bal oldali felfliggesztészara a tuloldalan van.

5. Nyomja vissza a kardantengely végén |évs karmantyut (A),
és huzza le a kardantengelyt a betakaritogép kimeneti
tengelyérdl (B), amig a karmantyu ki nem oldddik.
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6. Tarolja a kardantengelyt a kardantengely tartékonzoljan (B)
a kardantengely karmantyujanak (A) visszahuzdasaval és a
tartd konzolra (B) illesztésével. Engedje el a karmantyut,
hogy az a helyére rogziljon a tartdkonzolon.

S

a

1039196

Abra 3.49: Kardantengely eltérolt helyzetben — MAC
B7038 vagy MAC B7039 kardantengely

Abra 3.50: Kardantengely eltarolt helyzetben —
MACB7180, MACB7181 vagy MACB7326
kardantengely dombos terepre

7. Tavolitsa el az elektromos csatlakozot (A), és helyezze vissza
a fedelet (B).

8. Nyomja be a lezaré gombot (C), és hizza meg a fogantyut
(D) a multicsatlakozo (E) kiolddsahoz.

Abra 3.51: Multicsatlakozé
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9. Helyezze a multicsatlakozdt (A) a betakaritogép
taroldlemezére (B).

10. Helyezze az elektromos csatlakozét (C) a taroldcsészébe (D).

11. Nyomja a fogantyut (A) a fiiggeszt&keret csatlakozdaljzatan
zart helyzetbe, amig a lezaré gomb (B) ki nem pattan.
Csukja be a fedelet.

12. Emelje fel a kart (A) és huzza meg, majd engedije le a
fogantyut (B) a ferdefelhordd/fliggesztSkeret zarjanak (C)
kiolddsdhoz.

A\ FIGYELMEZTETES

Gondoskodjon réla, hogy a kozelben tartézkoddk elhagyjak a
teriiletet.

13. Engedje le a ferdefelhordét, amig el nem engedi a
flggesztbkeret tartojat.

14. Lassan tolasson el a betakaritogéppel a figgeszt&kerettdl.
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Abra 3.52: A multicsatlakozé eltarolasa

1001460
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3.6.2 Vagodasztal csatlakoztatasa/levalasztasa az FM200 fiiggesztSkeretrdl

A fuggeszt6keretnek a vagdasztalhoz vald csatlakoztatdsahoz vagy a vagdasztalrdl vald levélasztasdhoz kovesse a megfeleld
eljarast. Ezek az eljardasok megkovetelik, hogy a fliggesztGkeret a betakaritogéphez csatlakoztatva maradjon.

MEGJEGYZES:

Ha a vagoasztal szallitd kerekekkel van felszerelve, a fliggeszt6keret mind szallitasi, mind terepi izemmaddban felszerelhet6
a vagoasztalra, ill. leszerelhet6 rola.

A flggesztGkeretet a vagdasztalrdl csak a kdvetkezé esetekben valassza le:
e Avdgodasztalra egy 6njard kaszan van sziikség.
e Egy masik, fliggeszt6keret-kompatibilis vagdasztalt kapcsolnak fel a betakaritégépre.

e Avagodasztal vagy a fliggesztGkeret szervizelésre vagy javitasra szorul, és a szerviz- vagy javitasi eljarasok megkovetelik a
fliggesztSkeret levalasztasat a vagodasztalrol.

Vdgoasztal levdlasztdsa az FM200 filiggesztékeretrél

Az FM200 flggesztSkeret a vagdasztalhoz csatlakozik, igy képes a talajkonturt szorosan lekovetni. Szikség esetén az FM200
levélaszthaté a vagdasztalrél.

A\ VESZELY

A megemelt gép varatlan beindulasa vagy leesése miatti sériilések vagy haladlesetek megelG6zése érdekében allitsa le a
motort, hizza ki a kulcsot, és allitsa be a biztonsagi tamasztékokat, miel6tt barmilyen okbdl a vagéasztal ala bemegy.

A\ FIGYELMEZTETES

Soha ne nytiljon a kaszaujjak és a kasza k6zotti részbe!

A\ FIGYELMEZTETES

A kaszak kozelében végzett munkahoz vagy a kaszak
kezeléséhez viseljen erds véddkesztylit.

]

1001215

Abra 3.55: Vagoszerkezet altal okozott sériilés
veszélye
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1. Inditsa be a motort, majd engedje le a vagdasztalt. U
2. Novelje a tdvolsagot a fliggesztSkeret behordd hevedere A
alatt a vagodasztal megdontésével és a munkahenger (A) |
teljes kinyujtasaval, amig a mutaté (B) az E allasba nem ) o) oo _
kerdil. — —
SRR % o e (
3. Emelje a motollat maximalis magassagba. P
. T ~—A S~— A
4. Allitsa le a motort, és vegye ki az inditdkulcsot a B
gyujtaskapcsoldbal.
5. Allitsa be a motolla biztonsagi tdmaszait. g
Jeitac i N

Abra 3.56: K6zéps6 osszekotGelem

6. A vagodasztalszarnyzarak bekapcsoldsdhoz mozgassa a kart
(A) zaroallasba.

\\
\& ,
S\
1029182 \ ®
\Y

Abra 3.57: Vagdbasztalszarnyzar — A bal oldal lathaté
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7. Csatlakoztassa a felfliggesztészarakat ugy, hogy minden
egyes felflggesztészar-fogantyut (A) elhtz a
fliggesztGkerettdl, zart helyzetbe (B) allitva 6ket.

1019711

8. A fluggeszt6keret vazanak hatuljan tavolitsa el a csavarokat
(A) a lengéscsillapito rugok (B) feszességének
csokkentéséhez.

9. Akassza ki a feszit6érugdkat (B) a rugofeszitékbdl (C). Hagyja,
hogy a rugdk az egyensulyozé szelvényen (D) logjanak.

10. Szerelje vissza a rugofeszitSket a fliggesztGkeretre. Rogzitse
a csavarokkal (A).

11. Ismételje meg a tuloldalon is.

1033979
AN

Abra 3.59: Lengéscsillapité rugék — Bal oldal
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12. Tavolitsa el a két csavart (A) és a takardlemezeket (B) az
atmeneti lemez tartdszelvényébdl (C). Ismételje ezt meg a
masik oldalon is.

A\ @)

1013336

Abra 3.60: Takarélemezek

13. Tavolitsa el és Grizze meg a csavart (A).
14. Vegye le az M10-es anyat a csavarrdl (B).

15. Egy 24 mme-es csavarkulcsot hasznaljon a (C) hatlapu
csavaron, hogy a reteszt lefelé forgassa, és a csavar (B)
eltdvolitasahoz kissé megemelje a behorddegységet.

16. Forgassa el a reteszt felfelé és hatra a fliggeszt6keret
asztaldnak leengedéséhez és az dtmeneti talcaszelvény
kioldasahoz.

17. Szerelje be a csavart (A).

1031950

18. Ismételje meg a miiveletet a behordd heveder
platformjanak ellenkezé oldalan is.

A\ VESZELY

Gondoskodjon réla, hogy a kozelben tartézkodok elhagyjak a teriiletet.

19. Oldja ki a motolla biztonsagi tdmasztékait, inditsa be a motort, engedje le a motollat, és emelje fel teljesen a
vagoasztalt.

20. Allitsa le a motort, htizza ki a kulcsot a gyujtasbdl, és kapcsolja be a betakaritégép biztonsagi tamasztékait.
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21. Lazitsa meg az anyat és a csavart (A), és oldja ki a kampot
(B) a fuggesztSkeret mindkét oldalan 1évé labbal.

22. Tarolashoz forditsa el a kampdt (B) 90°-kal, és hizza meg
Ujra a csavart (A) és az anyat.

23. Helyezzen egy 150 mme-es (6 hivelykes) tuskot (A) a
vagodasztal laba ala. Ez segit a kozépss 6sszekotbelem
levalasztdsaban.

24. Oldja ki a betakaritogép emelé munkahengereinek zarjait,
inditsa be a motort, és engedje le a vagdasztalt, amig a
tdmasztolaba a tuskéra nem tdmaszkodik, vagy amig a
stabilizalé kerekek foldet nem érnek.
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1004593

Abra 3.63: A fiiggesztdkeret alsé oldala

| \l

|

M

1026232

Abra 3.64: vagoasztal laba a tuskdn
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25.

26.

27.

28.

UZEMELTETES

A kozéps6 6sszekoté hidraulikus munkahengert az aldbbiak
szerint valassza le:

a. Tavolitsa el a biztositdcsapot (A) és a csapszeget (B).

MEGJEGYZES:

Legyen dévatos a csap eltavolitasakor, mert a k6zépsé
OsszekotGelem mindkét végére lehet, hogy alatét(ek)
vannak felszerelve.

b. Emelje ki a kozéps6 0sszekotGelemet (C) a tartobol.

c. Helyezze vissza a csapot (B) a konzolra, és rogzitse a
biztositécsappal (A).

MEGJEGYZES:

El6fordulhat, hogy a kdzéps8 0sszekdtéelem hosszanak
bedllitasahoz és a kozéps6 0sszekotbelemre nehezedd

felesleges terhelés csokkentéséhez fel kell emelni vagy
le kell engedni a ferdefelhordot.

MEGJEGYZES:

e Ha atalajon van: Az olajveszteség csokkentése
érdekében tolja a motollat teljesen elére.

e Ha szallitjdk: Huzza a motollat teljesen hatra.
Valassza le az elektromos csatlakozot (A).

MEGJEGYZES:

Ha valamelyik téml6bdl hidanyoznak a szines mlianyag
kotoz6k, a tomlbk levdlasztasa el6tt pdtolja azokat.

Valassza le az 6sszes toml6t a modul és az elosztd
kozott (B). Azonnal zérja le a tomlGvégeket sapkakkal, hogy
megakadalyozza az olajveszteséget.

MEGJEGYZES:

Jeldlje meg a toml6k helyét, hogy segitse a visszaszerelést.

Tarolja és rogzitse a toml6ket a flggeszt6keret vazan.

M\ VESZELY

Gondoskodjon réla, hogy a kozelben tartézkoddk elhagyjak a teriiletet.

29.

30.

31.

32.

Inditsa be a motort.

Engedje le a fliggeszt6keretet, hogy levaljon a vagdasztalrdl.

Lassan, egyenes vonalban tolasson el a vagodasztaltol.

1031955

2/

Abra 3.65: K6zéps6 6sszekotd hidraulikus
munkahenger

Abra 3.66: vagoasztal csatlakozasok

Allitsa le a motort és vegye ki az inditdkulcsot a gyujtaskapcsolébdl.
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Vdgdasztal csatlakoztatdsa az FM200 fiiggesztékerethez

Az FD2 sorozatu vagdasztalok mind terepi, mind szallitasi konfiguracidban csatlakoztathatdk a fliggesztGkerethez.

A\ VESZELY

A gép varatlan beindulasabdl eredé sériilések vagy haldlesetek megel6zése érdekében mindig allitsa le a motort és
huzza ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, miel6tt barmilyen okbdl elhagyja a kezelGiilést.
MEGJEGYZES:

A szallitd kerekek a vagdasztal alatamasztdsara is hasznalhatdk. Az utasitasokat Iasd: Az EasyMove™ szdllito kerekek
bedllitasa, oldal 128.

1. Tamassza meg a kdzépsd 6sszekotd hidraulikus
munkahengert (A) egy csapszeggel (vagy ezzel egyenértékd
szerszammal) a (B) helyen, az abranak megfelelGen.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a figgesztGkeret ellilsé sarkaiban
|évé reteszek (A) a figgeszt6keret hatso része felé vannak
elforgatva.

1017077

Abra 3.68: Retesz

A\ FIGYELMEZTETES

Gondoskodjon réla, hogy a kozelben tartozkodoék elhagyjak a teriiletet.
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3. Inditsa be a motort, és engedje le a betakaritogép
ferdefelhorddjat ugy, hogy a fliggesztGkeret karjai (A) egy
vonalba keriljenek a vdgodasztal az egyensulyozo
szelvényeivel (B).

4. Lassan haladjon el6re, fenntartva a fliggesztGkeret karjai (A)
és a vagobasztal kiegyensulyozd szelvényei (B)
osszehangoldsat.

5. Tartsa a fluggeszt6keret karjait (A) kdzvetlendl az
egyensulyozé szelvények (B) alatt, hogy a fliggesztGkeret
labai megfelelGen illeszkedjenek a vagodasztal 6sszekotd
szerkezetének tartdiba a (C) helyen.

FONTOS:

Tartsa szabadon a hidraulikatoml&ket, hogy ne sértljenek
meg a vagodasztalba vald bevezetés kozben.

6. Haladjon tovabb el6re, amig a fuggesztSkeret karjai (A)
hozzaérnek az egyensulyozo szelvények (C) itk6z6ihez.

7. Allitsa be a kdzépsé 6sszekotSelem (A) hosszat a vagdasztal
délésszogének hidraulikajaval, hogy a kozépsé
OsszekotGelem szemét (B) megkdzelitéleg egy vonalba
allitsa a vagodasztal tartojan lévé furattal.

8. Allitsa le a motort és vegye ki az inditdkulcsot a
gyujtaskapcsoldbal.

9. Tavolitsa el a biztositdcsapot (C), és hizza ki a csapot (D)
részben a tartébol.

MEGJEGYZES:

Legyen oOvatos a csap kihtzdasakor, a csapon lehet néhany
alatét, hogy a kozépsé 6sszekotGelemnek ne legyen tul
nagy jatéka, amikor be van épitve.

10. Tavolitsa el a kozépsé Gsszekotbelem alatdmasztasara
hasznalt elemet (A).

11. Igazitsa a kozéps6 OsszekotGelem szemét a konzolon 1évé
lyukhoz, helyezze a 9, oldal 70 |épésben eltavolitott
alatéteket (A) a kozépsd 6sszekdtbelem mindkét oldalara,
mikdzben visszahelyezi a csapot.

MEGJEGYZES:
Lehet, hogy nincs, de egy vagy két alatét is lehet itt.

12. Rogzitse a csapot (B) a biztositécsappal (C).

A VIGYAZAT!

Mindig csatlakoztassa a kozéps6 6sszekotGelemet, mielGtt
teljesen felemelné a vagodasztalt.
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Abra 3.69: Fiiggesztokeret alsé oldala
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Abra 3.71: K6zéps6 osszekotGelem
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A\ FIGYELMEZTETES

Gondoskodjon réla, hogy a kozelben tartézkoddk elhagyjak a teriiletet.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Inditsa be a motort.

Emelje fel a fliggesztSkeretet, és kozben gy6z6djon meg arrdl, hogy a fliggesztGkeret labai beleilleszkednek a
vagdasztal labaiba.

Emelje fel a vagdasztalt teljesen.
Allitsa le a motort és vegye ki az inditdkulcsot a gyujtaskapcsolobdl.

Allitsa be a vagdasztal biztonsagi tdmaszait. Az utasitasokat lasd a betakaritégép kezel6i kézikdnyvében.

Lazitsa meg az anyat és a csavart (A), és helyezze at a
kampét (B) az abran lathaté mddon, hogy a fluggeszt6keret
karja beakadjon. Hizza meg a csavart és az anyat (A).

A fliggesztGkeret keretének hatuljan tavolitsa el a
csavarokat (A) és a rugofeszitéket (C).

Akassza be az egyensulyozd szelvényen (D) 16gé
lengéscsillapitd rugdkat (B) a rugdfeszitGkbe (C).

Helyezze vissza a rugofeszit6ket a fliggeszt6keretre. Hlzza
meg teljesen a csavarokat (A).

Ismételje meg a tuloldalon is.

1033979

AN

Abra 3.73: Lengéscsillapité rugék — Bal oldal

A\ FIGYELMEZTETES

A kaszak kozelében végzett munkahoz vagy a kaszak kezeléséhez viseljen er6s véddkesztyiit.
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23. Tavolitsa el a csavart (A), valamint az anyat és a csavart (B)
a nyilas mindkét oldalardl, hogy lehetévé tegye a
fliggesztGkeret asztalanak rogzitését.

24. Forgassa el a reteszt (C) el6re és lefelé, hogy az dtvezets
lemez szelvényébe illeszkedjen.

25. Egy 24 mme-es (15/16 coll) csavarkulccsal a hatlapu csavaron
(C) forgassa lefelé a reteszt, és kissé emelje meg a
behorddegységet. Szerelje fel az anyat és a csavart (B) a
retesz helyzetének rogzitéséhez.

26. Szerelje be a csavart (A).

27. Ismételje meg a miveletet a behordé heveder
platformjanak ellenkezd oldalan is.

28. Szerelje fel a takarélemezeket (B) az atvezet6 talca
tartészelvényére (C) a két csavar (A) segitségével.

MEGJEGYZES:

Gy6z86djon meg réla, hogy nem ér hozza az oldalsd
hevederlécekhez.
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Abra 3.76: Takarélemezek
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29. Tiszta ruhaval tavolitsa el a szennyezddéseket a
csatlakozékrdl és a csatlakozoaljzatokrol.

30. Csatlakoztassa a kovetkez6 hidraulikatomldket az
elosztéhoz (B):

e Kasza el6remend ag az elosztd KP csatlakozdjahoz
(narancssarga kabelkotegel§)

e Kasza visszatérd ag az elosztd KR csatlakozéjahoz (kék
kabelkotegeld)

e Heveder el6remend ag az eloszté DP csatlakozéjahoz
(zold kabelkotegel§)

e Heveder visszatérd ag az eloszto DR csatlakozéjahoz
(piros kabelkotegeld)

Abra 3.77: vagoasztal csatlakozasok

e Leereszt6 az elosztd CD csatlakozodjahoz
31. Csatlakoztassa a C20C (A) elektromos csatlakozot.

32. Ellendrizze a felfliggesztést, és erGsitse meg, hogy a vagodasztal vizszintes. Az utasitasokat lasd a kbvetkez6kben:

e 3.9.3 Vdgdasztal-felfiiggesztés, oldal 135

e 3.11 Vdgdasztal szintezése, oldal 246

A VIGYAZAT!

A motor beinditasa vagy a vagodasztal hajtasanak kapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy senki nem tartézkodik a
gép kozelében.

33. Inditsa el a betakaritégépet, és végezze el a kbvetkez6 vizsgalatokat:
e Emelje fel és engedje le a motollat, hogy meggy6z6djon a tomlék megfelel6 csatlakoztatasardl.

e Jarassa meg a vagoasztalt, hogy meggy6z6djon a toml6k megfelel6 csatlakoztatasarol.

34. Ellendrizze a szivargast.
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3.7 Vagobasztal bedllitasa

Az optimalis teljesitmény érdekében a vagdasztalt kifejezetten a kiilonboz6 betakaritasi korilményekhez és terményekhez
kell konfiguralni.

3.7.1 A vagodasztal tartozékai

Az opciondlis tartozékok javithatjak a teljesitményt bizonyos koriilmények kozott, vagy kiegészithetik a vagdasztalt. Az
opciondlis tartozékokat a MacDon forgalmazdja rendelheti meg és szerelheti fel.

A kaphaté cikkek leirdsat lasd: 5 Opciondlis tartozékok és munkaeszk6z6k, oldal 497.

3.7.2 Vagoasztal-beallitasok

A kovetkezd tablazatok irdnymutatast nyudjtanak a vagdasztal bedllitdsahoz a kilénb6z6 betakaritasi korilmények és
termények esetén.

A motolla beallitasaival kapcsolatos informaciokért lasd: 3.7.4 Motolla bedllitdsok, oldal 90.
Az FM200 csiga konfiguralasarol sz6l6 informacidkért Iasd: 3.8.1 FM200 behorddcsiga konfigurdciok, oldal 95.

MEGJEGYZES:

A megndvekedett terménymennyiség vagy a megndvekedett haladdsi sebesség miatt megnovekedett teljesitményhez
novelje az oldalsé heveder sebességét.
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